
Ознакомьтесь с данным руководством перед использованием устройства.
Ознайомтесь з даною інструкцією перед використанням пристрою. 
Құрылғыны пайдаланбас бұрын осы нұсқаулықты оқып шығыңыз.

KIVI LED телевизор
Инструкция по эксплуатации
KIVI LED телевізор
Інструкція з експлуатації
KIVI LED телевизор
Пайдалану жөніндегі нұсқаулық 
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Настоящее руководство по эксплуатации распространяется на телевизоры цветного изображения жидко-
кристаллические (LED) «KIVI», предназначенные для приема сигналов вещательного телевидения и 
содержит информацию, необходимую потребителю для правильной и безопасной эксплуатации.

Дана інструкція по експлуатації поширюється на телевізори кольорового зображення рідкокристалічні 
(LED) “KIVI”, призначені для прийому сигналів супутникового телебачення та містить інформацію, необхідну 
споживачеві для правильної та безпечної експлуатації.

Бұл пайдалану нұсқаулығы теледидар сигналдарын таратуға арналған KIVI сұйық-кристалды түсті (LED) теледи-
дарларға қатысты жəне тұтынушының дұрыс əрі қауіпсіз жұмыс істеуі үшін қажетті ақпаратты қамтиды.
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За питаннях налаштування, функціонування, а також скарг та пропозицій, звертайтесь 
в нашу цілодобову службу підтримки в режимі безкоштовних дзвінків. Протягом 
гарантійного періоду Ви можете розраховувати на безкоштовне обслуговування Вашої 
техніки.
Гарантія передбачає безкоштовний ремонт виробу та комплектуючих протягом 
гарантійного терміну.

По вопросам настройки, функционала, а также жалоб и предложений, обращайтесь в 
нашу круглосуточную службу поддержки в режиме бесплатных звонков. На протяже-
нии гарантийного периода Вы можете рассчитывать на бесплатное обслуживание 
Вашей техники.
Гарантия предусматривает бесплатный ремонт изделия, комплектующих в течении 
гарантийного срока.

BY: 8-820-032-100-86
KZ: 8-800-070-01-70
RU: 8-800-600-10-15
UA: 0-800-606-600

Параметрлер, жұмыс, сондай-ақ шағымдар мен ұсыныстарды алу үшін тəулік бойғы 
қолдау қызметіне тегін қоңырау шалыңыз. Кепілдік мерзімі ішінде жабдыққа ақысыз 
қызмет көрсетуге үміттене аласыз.
Кепілдік кепілдік мерзімі ішінде өнім мен бөлшектерді ақысыз жөндеуді қамтамасыз етеді.
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Важное замечание относительно программного обеспечения

Лицензия на программное обеспечение, прилагаемое к продукту
Программное обеспечение данного продукта состоит из нескольких программных 
компонентов, и на каждое из этих отдельных компонентов распространяются автор-
ские права разработчика.
В данном продукте используется компонент программного обеспечения, выполнен-
ный третьим лицом и указанный в Пользовательском соглашении.
Детально с пользовательским соглашением можно ознакомиться на сайте 
kivismart.com. 
Весь контент, включая изображения, программный код, логотипы, графику, звуки и  ус-
луги, доступные через это устройство, принадлежат третьим лицам и охраняются ав-
торскими правами, патентами, товарными знаками и/или другими законами об интел-
лектуальной собственности. 
Такой контент и услуги предоставляются исключительно для Вашего личного неком-
мерческого использования. Вы можете использовать контент или услуги только в рам-
ках разрешения со стороны владельца контента или поставщика услуг. Не ограничи-
вая общий смысл вышесказанного, Вы не можете, если на то не получено разрешение 
соответствующего владельца контента или услуг, изменять, копировать, переизда-
вать, загружать, публиковать, передавать, переводить, продавать, создавать произво-
дные произведения, продвигать или каким-либо образом распространять любой кон-
тент или услуги, полученные с помощью этого устройства. 
Начав пользоваться устройством, Вы признаете, что к вам не происходит передача 
или уступка прав на интеллектуальную собственность, и настоящее положение нельзя 
толковать как передача (отчуждение) и (или) уступку каких-либо прав на интеллекту-
альную собственность. Вы признаете, что несете ответственность в случае наруше-
ния Вами прав интеллектуальной собственности третьих лиц, в частности авторских и 
смежных прав, а также исключительных прав на изобретение, полезную модель, про-
мышленный образец или товарный знак. Вы признаете, что несете ответственность за 
правомерность использования приложений, которые будут установлены Вами или 
третьими лицами после начала использования устройства.  Компания производитель 
и\или компания импортёр продукции TЗ «KIVI» ни при каких обстоятельствах не несет 
ответственности за нарушение прав интеллектуальной собственности третьих лиц, 
если такое нарушение было вызвано созданием, загрузкой, размещением, копирова-
нием или изменением информации, материалов или изображений в устройстве, вы-
полненных Вами или третьими лицами после начала использования устройства.
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Наименован 
изделияие

Телевизор цветного изображения жидкокристалличе-
ский  торговой марки KIVI

Гарантийный срок 1 год (дополнительную информацию смотрите в гарантийном талоне)

Срок службы 5 лет

Температура при 
эксплуатации, ° С +15 – +35

Относительная 
влажность при 

хранении, % 
45 – 75

Температура при 
хранении, ° С +5 – +40

Атмосферное давление, 
кПа/мм рт. ст.   86 – 106 / 650-800

Относительная 
влажность при 

эксплуатации, %  
55 – 70

Потребляемая
мощность в

выключенном режиме
 <0,5 Вт или отсуствует

BY: 8-820-032-100-86
KZ: 8-800-070-01-70
RU: 8-800-600-10-15
UA: 0-800-606-600

Заводы изготовители
1. Шэньчжэнь Эмтиси Ко., ЛТД. Эмтиси Индастриал парк, Ксялянг Нанван стрит, Лонгганг дистрикт, 
Шэньчжэнь, Китай. 
2. ООО “Телебалт Т” 236005, Россия, Калининград, ул.Камская 62
Импортеры
1. Беларусь: ООО "КИВИСМАРТБЕЛ" г. Минск, ул. Петра Мстиславца, д.9, пом. 10,
2. Украина: ООО «Бигтрейд» 01103, г. Киев, ул. Михаила Бойчука 30А, оф. 28
3. Казахстан: ТОО "КИВИСМАРТ КАЗАХСТАН" , г. Нур-Султан, район Сарыарка, улица Бейбитшилик, здание 14, 
офис 1507. 
Транспортирование и хранение. Упакованные телевизоры допускается транспортировать всеми видами 
транспорта в условиях, соответствующих группе 5 ГОСТ 165150 – 69 при температуре окружающего воздуха 
от + 50 до – 40°С и относительной влажности воздуха от 75 до 100 %. Хранение телевизоров должно 
осуществляться в условиях группы 1 по ГОСТ 15150 – 69 при температуре окружающего воздуха от + 5 до + 40˚
С и отсутствии в воздухе кислотных, щелочных и других агрессивных примесей.
Информация о сертификации 
"Ростест-Москва" Акционерное общество "Региональный орган по сертификации и тестированию", Адрес: 
117418, РОССИЯ, город Москва, пр-кт. Нахимовский, д.31 
№ЕАЭС RU C-RU.АЯ46.В.14439/20, Серия RU №0252663, срок действия с 03.07.2020 г. по 02.07.2023 г.
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• Используйте сертифицированный кабель с логотипом HDMI. В противном случае – это может приве-
сти к ошибкам соединения или изображения.
• В целях обеспечения безопасности и для продления срока использования изделия, не рекомендуется 
использовать нелицензионное ПО (программное обеспечение).
• На любые повреждения, травмы или неисправности, возникшие в результате использования нелицен-
зионных или не секомпонентов или ПО, гарантия не распространяется.
• Следите за тем, чтобы все винты были правильно вставлены и надежно закручены. (Если винты затя- 
нуть недостаточно сильно, телевизор может наклониться после установки или быть неустойчивым).

Транспортировка 
• Время выдержки телевизора при комнатной температуре до включения питания после транспорти-
рования или хранения при пониженной температуре окружающей среды должно быть не менее  5 
часов.
• Транспортировать телевизор рекомендуется в коробке или упаковочных материалах, в которых теле- 
визор поставляется.
• Прежде чем поднимать и переносить телевизор, отключите кабель питания и все остальные кабели.
• При перевозке, следите за указателем нахождения дисплея на коробке. Не кладите коробку на сторо-
ну дисплея.
• Транспортировку, распаковку, перенос телевизора рекомендуется совершать двумя людьми.
• Держите телевизор за корпус сверху и снизу. Ни в коем случае не держите устройство за дисплей и 
не переносите, удерживая его за подставку.

Распаковка 
Перед использованием ТВ снимите аккуратно без рывков транспортировочную пленку, чтобы не 
повредить панель ТВ.

Перечень повреждений, не допускающих дальнейшую эксплуатацию телевизора:
• сетевой шнур или вилка повреждены.
• экран телевизора поврежден.
• при попадании на телевизор влаги.
• после падения телевизора. 
Жидкокристаллическая-панель — это высокотехнологичное изделие. В процессе работы на панели 
могут появляться крошечные черные или цветные точки, заметные только при детальном осмотре 
экрана с близкого расстояния.  В определённых рамках, данный эффект является нормой для такого 
типа дисплеев и не влияет на производительность устройства и качество изображения. Точную оценку 
состояния панели (и других потенциальных неисправностей устройства) проводит только авторизиро-
ванный сервисный центр с помощью специального оборудования.
В зависимости от места просмотра (слева/справа/сверху/снизу) яркость и цветность панели может 
изменяться. Этот происходит ввиду особенностей строения панели. Это не связано с производитель-
ностью устройства и не является неисправностью.

Данный символ указывает на то, что данный продукт имеет двойную изоляцию между напряжением сети и опас-
ных для пользователя деталей. При техническом обслуживании использовать только оригинальные запчасти.

После окончания срока службы данное изделие подлежит сдаче в соответствующий пункт приема электриче-
ского и электронного оборудования для последующей переработки и утилизации.  
Обеспечивая правильную утилизацию, вы помогаете сберечь природные ресурсы и предотвращаете ущерб для 
окружающей среды и здоровья людей, который возможен в случае ненадлежащего обращения.
Более подробную информацию о пунктах приема и утилизации данного вида аппаратуры можно получить в 
местных муниципальных органах или на предприятии по вывозу бытового мусора. 

Класс II

Правила безопасности и предупреждения
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Правила и условия эффективного, безопасного использования товара
1. Сохраните данное руководство.
2. Соблюдайте все меры предосторожности и безопастности.
3. Следуйте всем инструкциям.
4. Не используйте устройство рядом с водой.
5. Вытирайте устройство сухой тканью.
6. Не блокируйте отверстия вентиляции, устанавливайте в соответствии с инструкцией.
7. Не устанавливайте устройство рядом с источниками обогрева.
8. Не пренебрегайте целостностью вилки и кабеля питания. Если Ваша розетка не подходит, обратитесь к специалисту.
9. Берегите кабель питания от случайных повреждений. Кабель питания необходимо положить таким образом, чтобы на 
него нельзя было случайно наступить или зажать предметами, помещенными на него или рядом с ним. Особое внимание 
следует уделить местам, где шнур соединяется с электрическими розетками, устройствами.
10. Используйте только совместимые аксессуары.
11. Выключайте устройство во время грозы или вашего отсутствия в течении длительного периода.
12. Предоставьте сервисное обслуживание и ремонт квалифицированным специалистам. Не используйте поврежденное 
каким либо образом устройство (попадание влаги, повреждение кабеля и пр.).
13. Следите за целостностью вилки и шнура питания.
14. Не накрывайте устройство и вентиляционные отверстия.
15. Не используйте вблизи открытых источников огня.
16. Утилизируйте устройство и аксессуары согласно правилам и соответствующим стандартам.
17. Используйте устройство в сухом, чистом, вентилируемом помещении.
18. Не устанавливайте на устройство ёмкости с жидкостью.
19. Расстояние от отопительных устройств должно быть не менее 1м, температура воздуха от +5°С до 40°С, относитель-
ная влажность воздуха 60-65%.
20. Подключайте ТВ с помощью реле или стабилизатора напряжения, чтобы уберечь телевизор от возможных скачков 
напряжения, а также сетевых помех.
21.  Не пытайтесь применять вместе с данным устройством оборудование/кабели с разъемами, форма и назначение 
которых не совпадают с предусмотренными производителем данной продукции.

Правила очистки поверхности телевизора
1. Если на экране телевизора имеется транспортировочная наклейка, после ее удаления может остаться небольшое 
загрязнение. Удалите загрязнения перед просмотром телевизора.
2. При чистке на внешней поверхности изделия и на экране могут появиться царапины. Чтобы предотвратить появление 
царапин, протирайте внешнюю поверхность телевизора и его экран мягкой тканью, предназначенной для уходом за LCD 
экранами.
3. Не распыляйте воду или другие жидкости непосредственно на телевизор. Попавшая внутрь изделия жидкость может 
стать причиной повреждения, возгорания или поражения электрическим током.

ВНИМАНИЕ:
При неправильной установке литиевых батарей возможен взрыв.
Батареи заменять батареями того же или аналогичного типа.

ОПАСНОЕ НАПРЯЖЕНИЕ!

ВНИМАНИЕ

ВНИМАНИЕ
ВО ИЗБЕЖАНИЕ РИСКА ПОРАЖЕНИЯ
ЭЛЕКТРИЧЕСТВОМ, НЕ РАЗБИРАЙТЕ

УСТРОЙСТВО. ПОЛЬЗУЙТЕСЬ УСЛУГАМИ
СПЕЦИАЛИСТОВ ПО РЕМОНТУ.

Данный символ указывает на 
необходимость соблюдения 
соответствующих инструкций.

Данный символ указывает на 
опасность поражения электрическим 
током.

ВНИМАНИЕ:
Для снижения риска поражения огнём или электричеством не 
используйте данное устройство при высокой влажности.

4. Для очистки корпуса телевизора используйте мягкую 
сухую ткань. Не используйте легковоспламеняющиеся жид-
кости (например, бензин, растворители) или моющие сред-
ства. 
Для удаления неподатливых пятен допускается нанесение 
на ткань небольшого количество средства для очистки 
экранов. Выключите телевизор и салфеткой из микрофи-
бры аккуратно протрите экран, удаляя жирные пятна и 
отпечатки пальцев. Выполняйте очистку выключенного из 
сети телевизора.

7

Правила безопасности и предупреждения

RU



ТВ находится под высоким 
напряжением. Не пытайтесь 
разобрать телевизор. Обра-
щайтесь за помощью в авто-
ризованные сервисные цен-
тры.

Во избежание возникно- 
вения возгорания или пора-
жения электрическим током 
не используйте аппарат под 
дождем или не подвергайте 
ТВ воздействию влаги.

Оберегайте ТВ от падений, 
ударов и столкновений с дру-
гими предметами это может 
стать причиной травм и 
поломки. Эксплуатация аппа-
рата детьми должна произво-
диться только под присмо-
тром взрослых.

Не перекрывайте венти- 
ляционные отверстия корпу-
са.

Не устанавливайте ТВ на 
сетевой шнур.
Вилка изделия должна быть 
доступна для отключения в 
случае экстренной ситуации.

Не устанавливайте и не бро-
сайте какие-либо предметы 
на поверхность ТВ. Не допу-
скайте попадания жидкости 
на аппарат.

Не устанавливайте ТВ на 
неустойчивые поверхности. 
Падение ТВ может стать 
причиной получения теле-
сных травм и повреждений 
аппарата.

Если Вы не используете 
телевизор длительное 
время, вытаскивайте его 
вилку питания из сети. Вилка 
изделия используется для 
отключения устройства, 
поэтому она должна быть 
доступна. 

Не подвергайте устрой- 
ство воздействию прямых 
солнечных лучей или других 
источников тепла. Не уста-
навливайте рядом с ТВ  
источники открытого пла- 
мени, например, свечи.

Соблюдайте минималь- ные 
расстояние ТВ от окружаю-
щих предметов. Не допу-
скайте перегрева устрой-
ства.10см

10см

5см

20
см

Предупреждения
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Характеристики

Модель

Размер экрана 
по диагонали, 

дюйм/см   

Разрешение
дисплея

Тип подсветки

Соотношение 
сторон

USB 2.0

HDMI

Коаксиальный 
аудио выход

Композитный 
вход RCA

Порт 3,5 (аудио)  

CI

Антенна RF 
(75 Ом тип IEC) 

VGA

Аналоговый 
тюнер 

Цифровой 
тюнер 

Напряжение 
питания 

Стандарт VESA, мм 

Ширина, высота, 
глубина, мм 

Размеры с 
подставкой, мм 

Масса 
нетто, кг 

Уд.мощность 
раб.режима,

Вт/см2

Тип болтов VESA

Нет

HD
1366х768

100х100

24/61

1

1

1

1

1

Direct

200х100

2

1

1

1

HD
1366x768

32/81

DVB-C, DVB-T2

Да

100-240В ~ 50 Гц

Да

Direct

Да

16:9

40/102

2

1

1

1

Direct

ДаДаДа

FHD
1920х1080

M4

550x325x60

550x366x175

2,9 4,5

M4

0,017 0,016 0,016

730x427x68

730x467x180

24H510KD 32H510KD 40F510KD

200x200/200x100

M6

7,1/6,4

912x529x69/
901x511x64

912x592x231/
901x574x231

*Комплектация, внешний вид и спецификации продукта могут отличаться или могут быть измененены 
изготовителем без уведомления.

Комплектация:
Телевизор, инфра-красный пульт дистанционного управления, руководство по эксплуатации, 
гарантийный талон, подставки 2 шт, крепёжные болты 4 шт, батареи ААА 2 шт, кабель-переходник RCA - 
mini RCA, этикетка энергоэффективности, технический лист (микрофиша).
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Установка ТВ на подставку
Рекомендовано производить монтаж 
подставки двумя людьми.
Выберите ровную, плоскую поверхность, 

на которой Вы будете производить монтаж.
Чтобы обезопасить дисплей и корпус от 
повреждений, постелите на поверхность чистую 
ткань или используйте упаковочный конверт, 
идущий в комплекте с телевизором.
Положите ТВ на дисплей, держа его так, чтобы 
центр тяжести не был на углах и сторонах. 
Извлеките из упаковки с аксессуарами 4 кре-
пёжных винта и зафиксируйте ими подставку, 
соответственно указанных на них символах (L - 
левая, R - правая). Указания нанесены иcходя из 
фронтального вида ТВ.

Во избежание повреждений надежно закрепите ТВ на стене в 
соответствии с требованиями инструкции по установке.

Чтобы обезопасить дисплей и корпус от повреж-
дений, постелите на поверхность чистую ткань 
или используйте упаковочный конверт, идущий в 
комплекте с телевизором.
Положите ТВ на дисплей, держа его так, чтобы 
центр тяжести не был на углах и сторонах. Про-
изведите монтаж элементов кронштейна с 
помощью четырёх винтов, совпадающих по ши-
рине с отверстиями в ТВ. Для выбора кронштей-
на, руководствуйтесь параметрами VESA, ука-
занными в данной инструкции.

Рекомендовано производить монтаж ТВ 
на кронштейн двумя людьми или квали- 
фицированным специалистом.

Телевизор не комплектуется болтами для уста- 
новки устройства на кронштейн.
Выберите ровную, плоскую поверхность, на 
которой Вы будете производить монтаж.

Установка ТВ на кронштейн

Подключение антенны к телевизору

Примечание:
Изготовитель, импортер, поставщик не 
несёт ответственности за повреждение 
составляющих ТВ в следствие подачи высо-
кого напряжения через порт антенны.
Входящее сопротивление: 75 Ω

Параметры VESA смотрите в таблице на 9 стр.

Для стабильного приема цифровых телеканалов 
рекомендуем использовать антенну со встроенным 
усилителем.
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Передняя панель

C
H

List
Picture

Sound

Screen
Text

Input

1
2

3

4
5

6

7
80

9

Sleep

FAV

Info
M

enu

EN
TER

EPG
Exit

VO
L

R
EC 1

2

3
1. ИК датчик для пульта
2. LED индикатор статуса
  (красный - ТВ выключен, 
   зеленый - ТВ включен)
3. Джойстик управления

Джойстик
Джойстик управления расположен справа от датчика включения.

Пульт KIVI
Дальность действия ПДУ (пульт дистанционного 
управления) до 10 метров (при отсутствии 
помех или иных препятствий сигнала)
Для использования ПДУ сначала необходимо 
вставить батарейки так как показано на схема-
тической картинке. Для корректной работы 
пульта следует направ- лять его на ИК (инфра-
красный) датчик ТВ. Рекомендуем использовать 
только алкалиновые батарейки.

Нажатие

Нажмите для подтверждения

Нажмите для включения

Нажмите для подтверждения.
Зажмите для выключения

Влево/Вправо

Перемотка 
назад/вперед

Нет

Влево/Вправо

Вниз/Вверх

Меню 
воспроизведения

Нет

Переместиться
Вниз/Вверх

Статус

Воспроизведения

Выключено

Меню

Не используйте новые батареи вместе со стары-
ми. Это может привести к перегреву и протеч-
кам батарей. Элементы питания не должны под-
вергаться нагреву от прямых солнечных лучей, 
огня или электрических обогревателей. Не 
вставляйте неперезаряжаемые элементы пита-
ния в зарядное устройство. Не храните в пульте 
батарейки более одного месяца, если не 
используете.

Термины HDMI и HDMI High-definition Multimedia Interface и логотип 
HDMI являются товарными знаками или зарегистрированными 
товарными знаками HDMI Licensing Administrator, Inc.
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Назначение клавиш (Пульт KIVI RC79)

*Конфигурация кнопок пульта может 
отличаться. Т.е функции кнопок могут 
быть различными
** Внимание! Используйте только тип 
батарей ААА. Несоблюдение этого 
требования может привести к повреж-
дению пульта ДУ. 

Нажмите, чтобы включить или выключить телевизор.

Используйте цифры для навигации по каналам.

Меню избранное

Нажмите, чтобы установить таймер выключения.

Нажмите, чтобы отобразить информацию о канале. В режиме 
телетекста, чтобы отобразить скрытую информацию.

Стрелки навигаций в экранном меню.

Отразить информацию о программе/канале.

Цветные кнокпы: доступ к элементам TELETEXT, опции меню 
доступа.

Нажмите, чтобы включить или выключить звук.

Регулировка громкости.

Нажмите, чтобы выбрать режим изображения.

Отображение списка каналов.

Нажмите для быстрой перемотки в режиме воспроизведе- 
ния.

Нажмите для воспроизведения/паузы.

Нажмите, для выбора предыдущего файла в режиме воспро- 
изведения.

Включение/выключение аудио описания (AD применяется 
только тогда, когда эта функция доступна в ЦТВ) (Выбор 
Stereo/Dual Sound Reception в режиме АТВ).

Нажмите, чтобы изменить соотношение сторон изображе- 
ния.

Меню источников входного сигнала.

Возвращение к предыдущему каналу просмотра.

Отображение меню/опций.

Подтверждает выбор.

Выход/Закрыть/Назад.

Переключение каналов.

Нажмите для записи TV программы в режиме ЦТВ (цифровое 
телевидение).

Выбор режима звука.

Нажмите, чтобы перемотать вперед в режиме воспроизведе- 
ния.

Нажмите, чтобы выбрать следующий файл в мультимедийном 
режиме.

Нажмите, чтобы остановить воспроизведение.

Включение и выключение телетекста.

CH

List Picture Sound

Screen Text

Input

1 2 3

4 5 6

7 8

0

9

Sleep

FAV

Info Menu

ENTER

EPG Exit

VOL

REC

0-9
FAV

Sleep

Info

EPG

VOL

Picture

List

Screen

Input

Menu

ENTER

Exit

CH

REC

Sound

Text
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Подключение устройств

Подключение карты условного доступа CI

Адаптер для компонентного разъе-
ма/AV входа

 

Этот телевизор совместим с большинством 
устройств воспроизведения видео. Вы можете 
подключать к нему аудио, видео и другие 
устройства согласно данного руководства и 
руководства других устройств.
Телевизор может быть подключен к следующим 
устройствам: Blueray, Андроид боксу, игровой 
приставке, стереосистеме и др.

AV
CI
RF

COAXIAL
SCART
HDMI2

HDMI1(ARC)
USB

Композитный аудио/видео - вход
Порт подключения сам-модуля
Порт подключения антенны
Коаксиальный аудио выход
Вход типа SCART
Вход типа HDMI
Вход типа HDMI
Вход для USB устройств

Примечание: 
1. Когда на порт HDMI подается DVI сигнал, вход "AV Audio" автоматически будет принимать звук для порта HDMI. 
2. Некоторые переходники и устройства могут работать некорректно, т.к. передают сигнал настантартными способами. 

AV Y W R

AV

Y

W

R

AV - разъем
Желтый - видео
Белый - аудио Л
Красный - аудио П

1. САМ - модуль с картой условного доступа CI можно приобрести у местного поставщика услуг цифро-
вого кабельного вещания, атакже получить у него информацию об использовании карты CI. При возник-
новении затруднений при работе с картой CI - просьба обратится к поставщику услуги. 

В связи с постоянным совершенствованием выпускаемой продукции, наименование отдельных режи-
мов меню, обозначение некоторых разъемов панели разъемов и места их нанесения, а также выполне-
ние отдельных эргономических функций управления телевизором, в зависимости от версии программ-
ного обеспечения, могут незначительно отличаться от описанных и изображенных в настоящем Руко-
водстве, что не оказывает существенного влияния на работу телевизора.      

CO
M

M
O

N
 IN

TE
RF

A
CE

 (C
I)

A
V

1(ARC)

A
nt

en
na
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Руководство по первоначальной на-
стройке

Меню

Меню каналов
Nederlands

Polski

Romanian

Украинский

Greek

Русский

Czech

Maguar

French

Deutsch

Italiano

English

Spanish

Portugues

MENU > КАНАЛ
Тут вы можете осуществлять поиск каналов, руч-
ную настройку и редактирование каналов.
Нажмите MENU на пульте ДУ и перейдите в меню 
каналов, перемещаясь клавишами влево-впра-
во.

Возможно проводить поиск ЦТВ (ЦТВ - цифро-
вое телевидение), АТВ (АТВ – аналоговое телеви-
дение) ЦТВ+АТВ (ЦТВ - цифровое и АТВ - анало-
говое телевидение). Для выбора типа поиска 
перемещайтесь влево-вправо в строке Тип 
поиска.
Укажите вашу страну, после чего нажмите OK 
чтобы начать автоматический поиск каналов.  

Тип поиска ЦТВ + АТВ

Portugal

Romania

Serbia

Slovenia

Spain

Sweden

Switzerland

UK

MENU OK

Русский

Тип поиска ЦТВ + АТВ

Portugal

Romania

Serbia

Slovenia

Spain

Sweden

Switzerland

UK

MENU OK

Русский

После включения телевизора появится окно для 
выбора языка интерфейса.
Используя клавиши               выберите необходи-
мый язык. Для подтверждения выбора нажмите 
клавишу ОК.

                    
Настройка каналов

ТВ

Радио

ЦТВ

Данные

6   %...   142.5  MHz                (ТВ)

:     10  Каналы (s)

:       9  Каналы (s)

:     10  Каналы (s)

:       2  Каналы (s)

Начался процесс настройки каналов. Эта опе-
рация может занять несколько минут. На дис-
плее будет отображаться ход настройки и коли-
чество найденных каналов.

Если вы хотите пропустить настройку, нажмите 
кнопку MENU - появится всплывающее окно под-
тверждения для вашего действия, нажмите кноп-
ку "Да" после чего настройка каналов будет пре-
рвана. При следующем включении телевизора 
появится напоминание о том, что каналы не 
были настроены. 
После завершения поиска, каналы будут распо-
ложены в виде списка, в том порядке, в котором 
были найдены системой. 
Если вы хотите удалить каналы, изменить их 
порядок или переименовать - выберите пункт 
«Редактирование каналов» в меню каналов.

КАНАЛ

Автопоиск каналов
ЦТВ Ручная настройка
АТВ Ручная настройка
Редактирование каналов
Информация о сигнале
Информация о CI
Обновление ПО (USB)

MENU > КАНАЛ > Автопоиск каналов
Используюя клавиши       выберите «Автопоиск 
каналов» и нажмите OK.

Используйте клавиши          для навигации по 
меню и выбора настроек. Для подтверждения 
выбора нажмите клавишу ОК.

Для выбора типа поиска перемещайтесь вле-
во-вправо в строке Тип поиска. Выберите АТВ, 
ЦТВ или ЦТВ+АТВ, затем укажите страну, в кото-
рой будет использоваться ТВ. Нажмите OK для 
подтверждения.

Автопоиск каналов

KIVI LED TV  инструкция по эксплуатации 14
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Появится экран настройки ЦТВ. Выберите нуж-
ный канал с помощью        , а затем нажмите кноп-
ку OK, чтобы начать поиск.
Когда канал будет настроен, на экране появится 
изображение и уровень сигнала.

ЦТВ Ручная настройка

VHF CH 5

НЕТ СИГНАЛА
Плохой          Нормальный         Хороший

После завершения поиска, каналы будут распо-
ложены в виде списка, в том порядке, в котором 
были найдены системой. Если вы хотите удалить 
каналы, изменить их порядок или переимено-
вать - выберите пункт  «Редактирование кана-
лов» в меню каналов.
Примечание:
Поиск каналов АТВ (аналоговое телевидение) и ЦТВ (циф-
ровое телевидение), а также Радиостанций может проис-
ходить одновременно, для этого нужно выбрать режим 
поиска ЦТВ+АТВ. При запуске автоматического поиска 
каналов, все сохраненные ранее каналы будут удалены. 
После завершения автоматического поиска, на ТВ будет 
запущен первый найденный канал. 

ЦТВ Ручная настройка
MENU > КАНАЛ > ЦТВ Ручная настройка
Нажмите MENU и перейдите в Меню каналов, 
перемещаясь клавишами влево-вправо. Выбе-
рите пункт ЦТВ Ручная настройка нажмите OK.

Редактирование каналов

Удалить    Переим...               Пропус...

MENUFAV:FAVOK

  6   Prime Ballart       No Information

18   The HITS          No Information

19   UKTV Br’tld...      No Information

20   f tn                 No Information

21   TMF                No Information

22   Ideal World        No Information

50   BBC One HD      No Information

51   ITV1 HD           No Information

53   Clirlun              No Information

54   BBC HD           No Information

55   Ideal World HD    No Information

Редактирование каналов ЦТВ
MENU > КАНАЛ > Редактирование каналов
Любой канал вы можете удалить, переимено-
вать, переместить, пропустить или добавить в 
избранное.
Нажмите MENU и перейдите в Меню каналов, 
перемещаясь клавишами влево-вправо. Выбе-
рите «Редактирование каналов» и нажмите OK. 

Переименовать

Для удаления выбранной программы нажмите 
красную кнопку телетекста. 

Удалить

Переименовать возможно только АТВ каналы. 
Для этого переместите курсур на канал и 
нажмите зеленую кнопку телетекста. Управляй-
те стрелками на пульте, чтобы выбрать нужный 
символ и перемещать курсор. Нажмите MENU 
чтобы выйти из режима редактирования. 
Нажмите EXIT для выхода из меню.     

Примечание:
Длина названия АТВ канала должна составлять 5 симво-
лов.

Переместить
Используйте кнопки со стрелками, чтобы 
выбрать канал, который вы хотите переместить, 
затем нажмите желтую кнопку на пульте - чтобы 
выделить выбранный канал. 

Нажмите кнопку MENU, чтобы вернуться в глав-
ное меню. 
Нажмите кнопку EXIT, чтобы выйти.   

Настройка каналов

ТВ

Радио

ЦТВ

Данные

6   %...   142.5  MHz                (ТВ)

:     10  Каналы (s)

:       9  Каналы (s)

:     10  Каналы (s)

:       2  Каналы (s)

Начался процесс настройки каналов. Эта опе-
рация может занять несколько минут. На дис-
плее будет отображаться ход настройки и коли-
чество найденных каналов.
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Настройки изображения
MENU > ЭКРАН
Здесь вы можете настроить контрастность, 
яркость и другие параметры отображения 
видео. 
Нажмите MENU на пульте ДУ и перейдите в меню 
настройки экрана, перемещаясь клавишами 
влево-вправо.

ЭКРАН

Режим изображения    Стандарт
Цветовая температура
Соотношения сторон
Уменьшение  шума
Дисплей

Примечание:
1) Для выбора доступны четыре цветовых режима: 
средний, теплый, прохладный, пользовательский
2) Настройки дисплея доступны только при 
подключении ТВ к ПК.  

Режим изображен...  Стандартный

Контраст 50

Насыщенность 50

Яркость 50

Резкость 50

Оттенок 50

MENU

Цветовая темпер...  Стандартный

Красный 55

Синий 38

Зеленый 50

MENU

Пропустить
Чтобы использовать данную функцию выберите 
программу и нажмите синюю кнопку телетекста. 

Избранное
Выберите программу и нажмите кнопку FAV - в 
правой части экрана появится значок     . Для 
удаления программы из Избранного нажмите 
FAV снова - значок       исчезнет.
Вы можете нажать клавишу FAV во время про-
смотра ТВ, чтобы быстро получить доступ к спи-
ску любимых каналов.      

Информация CI: (опционально)
MENU > КАНАЛ > Информация CI
Это меню может отображать информацию о 
карте CI.  

С помощью стрелок на пульте переместите 
канал на желаемую позицыю, а затем нажмите 
OK для подтверждения.    

Режим изображения
MENU > Экран > Режим изображения
Нажмите MENU и перейдите в Меню настройки 
экрана, перемещаясь клавишами влево-вправо. 
Выберите «Режим изображения» и нажмите OK. 
Стрелками вправо-влево выберите один из 
предустановленных режимов либо выберите 
«Пользовательский», в котором вы можете 
настроить отдельно контраст, яркость, насы-
щенность, резкость и оттенок. 

Цветовая температура
MENU > Экран > Цветовая температура
Нажмите MENU и перейдите в Меню настройки 
экрана, перемещаясь клавишами влево-вправо. 
Выберите «Цветовая температура» и нажмите 
OK. 
Стрелками вправо-влево выберите одну из 
предустановленных температур, либо выберите 
«Пользовательскую», в которой вы можете 
настроить значение отдельно по каждому цвету 
- красный, зеленый и синий. 

Соотношение сторон
MENU > Экран > Соотношение сторон
Здесь вы можете выбрать соотношение сторон 
экрана для комфортного просмотра телевизи-
онных передач. 
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Настройки времени

ВРЕМЯ

Часы    16/Апреля   2019   13:56
График выключения
Авто включение
Таймер сна
Автовыкл.при бездействии
Часовой пояс         Kiev GMT +2

MENU > ВРЕМЯ
Здесь вы можете настроить часы, время включе-
ния/отключения питания ТВ, время сна и др.
Нажмите MENU на пульте ДУ и перейдите в меню 
время, перемещаясь клавишами влево-вправо. 

Примечание:
ТВ автоматически переходит в режим сна по 
истечении 10 минут простоя. 

Часы

Дата 16

Месяц Апрель

Год 2019

Час 13 

Минута 56

MENU

Настройки звука
MENU > ЗВУК
В данном разделе доступны настройки звуковых 
эффектов: уровень высоких частот, бас, баланс  
и др. 
Нажмите MENU на пульте ДУ и перейдите в меню 
звука, перемещаясь клавишами влево-вправо. 

ЗВУК

Режим звука      Стандартный
Баланс
Авто громкость
Объемный звук
Режим Spdif

ЗВУК                      Стандартный

Высокие частоты 50

Бас 50

MENU

Баланс

0

MENU

Режим звука
MENU > ЗВУК > Режим звука
Нажмите MENU и перейдите в меню звука, пере-
мещаясь клавишами влево-вправо. Выберите 
пункт Режим звука и нажмите OK.

Баланс
MENU > ЗВУК > Баланс
Нажмите MENU и перейдите в меню звука, пере-
мещаясь клавишами влево-вправо. Выберите 
пункт «Баланс» и нажмите OK.
С помощью клавиш вправо-влево настройте 
необходимый баланс правого и левого каналов.

Настройка часов
MENU > ВРЕМЯ > Часы
Нажмите MENU и перейдите в меню время, 
перемещаясь клавишами влево-вправо. Выбе-
рите пункт «Часы» и нажмите OK.Для выбора одного из предустановленных режи-

мов звука перемещайтесь вправо-влево в стро-
ке “ЗВУК”, либо выберите пользовательский 
вариант для регулировки отдельно верхних и 
нижних частот. 
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Часовой пояс

Azores GMT-1

Ind GMT+7

GMT+7

Nairobi GMT+3

GMT+8

GMT+2

MENU

SGP GMT+8

График выключения   Выкл.

Час 00

Минута 00

MENU

Авто включение       Выкл.

Час 12

Минута 00

DVB-T

Канал --

Громкость 30

MENU

Таймер сна

Выключить

20мин

10мин

30мин

60мин

90мин

MENU

График выключения
MENU > ВРЕМЯ > График выключения
Нажмите MENU и перейдите в меню время, 
перемещаясь клавишами влево-вправо. Выбе-
рите пункт «График выключения» и нажмите OK.
Перемещаясь клавишами влево-вправо выбери-
те необходимую периодичность повтора сраба-
тывания выключения.

Клавишами вверх-вниз выберите необходимый 
параметр времени, а клавишами вправо-влево 
установите текущее значение.
После установки всех значение нажмите MENU 
чтобы выйти из режима редактирования.

Клавишами вверх-вниз выберите необходимый 
параметр времени, а клавишами вправо-влево 
установите текущее значение.
После установки всех значений, нажмите MENU, 
чтобы выйти из режима редактирования.

Клавишами вверх-вниз выберите часы или мину-
ты, а клавишами вправо-влево установите необ-
ходимое значение. 
После установки всех значений, нажмите MENU, 
чтобы выйти из режима редактирования.

Авто включение
MENU > ВРЕМЯ > Авто включение
Нажмите MENU и перейдите в меню время, 
перемещаясь клавишами влево-вправо. Выбе-
рите пункт «Авто включение» и нажмите OK.
Перемещаясь клавишами влево-вправо выбери-
те необходимую периодичность повтора сраба-
тывания включения.

Таймер сна
MENU > ВРЕМЯ > Таймер сна
Нажмите MENU и перейдите в меню время, 
перемещаясь клавишами влево-вправо. Выбе-
рите пункт «Таймер сна» и нажмите OK.
Перемещаясь клавишами вверх-вниз установите 
нужное время срабатывания таймера.

Часовой пояс
MENU > ВРЕМЯ > Часовой пояс
Нажмите MENU и перейдите в меню время, 
перемещаясь клавишами влево-вправо. Выбе-
рите пункт «Часовой пояс» и нажмите OK.
Перемещаясь клавишами вверх-вниз и впра-
во-влево найдите нужный часовой пояс и 
нажмите OK для установки.

Настройки
MENU > ОПЦИЯ
В данном разделе предоставляется возмож-
ность настроить язык меню, язык аудио, язык 
субтитров и др.  
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КОНТРОЛЬ

Блокировка системы
Установить пароль
Заблокировать канал
Родительский контроль     Вкл.

М еню блокировок

Примечание:
Стандартный пароль разблокировки:  6666.
 
Блокировка каналов: в появившемся меню 
выберите канал и нажмите зеленую кнопку 
телетекста для его блокировки. Если вы хотите 
разблокировать канал, войдите в главное меню 
ТВ, введите пароль, затем нажмите зеленую 
кнопку еще раз.     

ОПЦИЯ

Язык меню           Русский
Язык аудио
Язык  субтитров
Файловая система PVR
Страна
Восстановить заводськие настройки
HDMI CEC

Язык меню Первичный

Moguar

Czech

Romanian

Украинский

MENU OK

Русский

Аналогичным образом можно установить язык 
аудио и язык субтитров.

Нажмите MENU на пульте ДУ и перейдите в меню 
Опция, перемещаясь клавишами влево-вправо. 

Примечание:
Восстановление ТВ до заводских настроек удалит все 
предустановленные приложения и пароли. 

Выберите диск

Проверка файл. сист. PVR Начало

USB-диск

Формат

Размер записи

Скорость

Лимит записи 6 Hr.

MENU

MENU > ОПЦИЯ > Язык меню
Нажмите MENU и перейдите в меню Опция, 
перемещаясь клавишами влево-вправо. Выбе-
рите пункт «Язык меню» и нажмите OK.
Перемещаясь клавишами вверх-вниз и впра-
во-влево найдите нужный язык и нажмите OK 
для установки.  

MENU > ОПЦИЯ > Файловая система PVR
В меню файловой системы вы можете настроить 
работу ТВ с USB-дисками.
Нажмите MENU и перейдите в меню Опция, 
перемещаясь клавишами влево-вправо. Выбе-
рите пункт «Файловая система PVR» и нажмите 
OK.
Перемещаясь клавишами вверх-вниз найдите 
нужный параметр, который выхотите изменить, 
а клавишами вправо-влево установите необхо-
димое значение.  

MENU > КОНТРОЛЬ
Вы можете заблокировать систему, установить 
пароль, блокировать каналы и настроить роди-
тельский контроль. Если активирована блоки-
ровка системы, вы не сможете искать каналы.
Нажмите MENU на пульте ДУ и перейдите в меню 
контроля доступа, перемещаясь клавишами вле-
во-вправо.   

Язык меню

Файловая система PVR
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Устранение неполадок

Описание неполадки Возможная 
причина

АудиоИзображение

Цифровой 
шум

Тень на 
изображении

Помехи

Шум

Нормальный 
звук

Нормальный или 
тихий  звук

Нормальный 
звук

Шум

Шум

Нет звука

Нет звука

Нормальное 
изображение

Нет 
изображения

Черно-белое 
изображение

Шум и 
помехи

Проверьте положение 
антенны, направление 
или соединение

Проверьте положение 
антенны, направление 
или соединение

Проверьте положение антенны, 
направление или соединение, 
сделайте новый поиск канала

Возможны сторонние 
помехи от других 
устройств

Проверьте уровень 
громкости и аудиовыход

Проверьте систему 
управления цветом

Проблемы в аудио 
системе

Проверьте, включен ли 
телевизор в розетку, нажмите 
кнопку меню и проверьте 
настройки звука и изображения

Нормальное 
изображение

KIVI LED TV  инструкция по эксплуатации 20
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Важливе зауваження відносно програмного забезпечення

Ліцензія на програмне забезпечення, яке додається до продукту
Програмне забезпечення даного продукту складається з декількох програмних ком-
понентів, і на кожне з цих окремих компонентів поширюються авторські права розроб-
ника.
У даному продукті використовується компонент програмного забезпечення, викона-
ний третьою особою і зазначений в Угоді.
Детально з призначеним для користувача угодою можна ознайомитися на сайті 
kivismart.com. 
Весь контент, включаючи зображення, програмний код, логотипи, графіку, звуки і по-
слуги, доступні через цей пристрій, належать третім сторонам і охороняються автор-
ськими правами, патентами, товарними знаками та / або іншими законами про інтелек-
туальну власність.
Такий контент і послуги надаються виключно для Вашого особистого некомерційного 
використання. Ви можете використовувати контент або послуги тільки в рамках дозво-
лу з боку власника контенту або постачальника послуг. Не обмежуючи зміст вищеска-
заного, Ви не можете, якщо на те не отримано дозволу відповідного власника контенту 
або послуг, змінювати, копіювати, перевидавати, завантажувати, публікувати, переда-
вати, переводити, продавати, поширювати і передавати твір твори, просувати або 
яким-небудь чином поширювати будь контент або послуги, отримані за допомогою 
цього пристрою.
Почавши користуватися пристроєм, Ви визнаєте, що до вас не відбувається передача 
або поступка прав на інтелектуальну власність, і справжній стан не можна тлумачити 
як передача (відчуження) і (або) поступку будь-яких прав на інтелектуальну власність. 
Ви визнаєте, що несете відповідальність в разі порушення Вами прав інтелектуальної 
власності третіх осіб, зокрема авторських та суміжних прав, а також виняткових прав 
на винахід, корисну модель, промисловий зразок або товарний знак. Ви визнаєте, що 
несете відповідальність за правомірність використання додатків, які будуть встанов-
лені Вами або третіми особами після початку використання пристрою. Компанія ви-
робник і/або компанія імпортер продукції Tз «KIVI» ні за яких обставин не несе від-
повідальності за порушення прав інтелектуальної власності третіх осіб, якщо таке по-
рушення було викликано створенням, завантаженням, розміщенням, копіюванням або 
зміною інформації, матеріалів або зображень в пристрої, виконаних Вами або третіми 
особами після початку використання пристрою.
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Найменування 
виробу

Телевізор кольорового зображення рідкокристалічний 
торгової марки KIVI

Гарантійний термін 1 рік (додаткову інформацію дивіться у гарантійному талоні)

Термін служби 5 рокiв

Температура при 
експлуатації, °С +15 – +35

Відносна вологість
 при зберіганні,

 % 
45 – 75

Температура при 
зберіганні, °С +5 – +40

Атмосферний тиск, 
кПа/мм рт.ст.  86 – 106 / 650-800

Відносна вологість
 при експлуатації, 

% 
55 – 70

Споживана потужність 
у виключеному 

режимі
 <0,5 Вт або відсутня

BY: 8-820-032-100-86
KZ: 8-800-070-01-70
RU: 8-800-600-10-15
UA: 0-800-606-600

Заводи виробники
1. Шеньчжень Емтісі Ко. ЛТД Емтісі Індастріал парк, Ксялянг Нанван стріт, Лонгганг дістрікт, Шеньчжень, Китай.
2. ТОВ «Телебалт Т» 236005, Росія, м. Калінінград, вул. Камська, 62
Імпортери
1. Білорусь: ТОВ "КІВІСМАРТБЕЛ" м. Мінськ, вул. Петра Мстиславця, д.9, оф. 10,
2. Україна: ТОВ «Бігтрейд» 01103, м. Київ, вул. Михайла Бойчука 30А, оф. 28
3. ТОО "КІВІСМАРТ КАЗАХСТАН" Казахстан, місто Нур-Султан, район Сариарка, вулиця Бейбітшілік, будівля 14, 
офіс 1507.
Транспортування та зберігання. Упаковані телевізори дозволено транспортувати усіма видами транспорту в 
умовах, які відповідають групі 5 ГОСТ 165150-69 при температурі навколишнього повітря від +50 до -40°С та 
відносній вологості повітря від 75 до 100%. Зберігання телевізорів повинно здійснюватися при умовах групи 1 
по ГОСТ 15150 – 69 при температурі навколишнього повітря від +50 до -40°С та за відсутності в повітрі 
кислотних, лужних та інших агресивних домішок.
* Детальну інформацію про походження товару в вашому регіоні можна знайти на етикетці на упаковці або 
самому продукті.
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• Використовуйте сертифікований кабель з логотипом HDMI. В протилежному випадку – це може приве-
сти до помилок з’єднання  або може не відображатися зображення.
• З метою забезпечення безпеки та для продовження терміну використання виробу, не рекомендується 
використовувати неліцензійне ПЗ (програмне забезпечення).
• На будь-які пошкодження , травми чи неполадки, які виникли в результаті використання неліцензійних 
компонентів або ПЗ, гарантія не поширюється.
• Слідкуйте за тим, щоб всі гвинти були правильно вставлені та надійно закручені. (Якщо гвинти будуть 
затягнуті не достатньо міцно, то телевізор може нахилитися після установки або може бути нестійким).

Транспортування 
• Час тримання телевізора при кімнатній температурі до включення живлення після транспортування чи 
зберігання при заниженій температурі навколишнього середовища повинно становити не менше 5 
годин.
• Транспортувати телевізор рекомендується в коробці чи пакувальних матеріалах, в яких постачається 
телевізор.
• Перш ніж піднімати та переносити телевізор, відключіть кабель живлення та всі інші кабелі.
• При перевезенні, слідкуйте за покажчиком знаходження дисплея на коробці. Не кладіть коробку на 
сторону дисплея на кутові поверхні.
• Транспортування, розпакування, переміщення телевізора рекомендується здійснювати двома людь-
ми.
• Тримайте телевізор за корпус зверху та знизу. В жодному випадку не тримайте за дисплей та не 
переміщайте пристрій, тримаючи його за підставку.

Розпакування
Перед використанням ТВ обережно без ривків зніміть транспортувальну плівку, не пошкоджуючи 
панель ТВ.

Перелік пошкоджень, які унеможливлюють подальшу експлуатацію телевізора:
• мережевий шнур або вилка пошкоджені.
• екран телевізора пошкоджений.
• при потраплянні на телевізор вологи.
• після падіння телевізора.
Рідиннокристалічна-панель - це високотехнологічний виріб. В процесі роботи на панелі можуть з'явля-
тися крихітні чорні або кольорові точки, помітні тільки при детальному огляді екрану з близької відстані. 
У певних рамках, даний ефект є нормою для такого типу дисплеїв і не впливає на продуктивність при-
строю і якість зображення. Точну оцінку стану панелі (і інших потенційних несправностей пристрою) 
проводить тільки авторизований сервісний центр за допомогою спеціального обладнання.
Залежно від місця перегляду (зліва/зправа/зверху/знизу) яскравість та кольоровість панелі може зміню-
ватися. Це відбувається через особливості будови панелі. Це не пов’язано з продуктивністю пристрою 
та не є неполадкою.

Даний символ вказує на те, що даний продукт має подвійну ізоляцію між напругою мережі та небезпечних для 
користувача деталей. При технічному обслуговуванні використовуйте тільки оригінальні запчастини.

Після закінчення терміну служби даний виріб підлягає здачі в відповідний пункт прийому електричного та елек-
тронного обладнання для подальшої переробки та утилізації.
Забезпечуючи правильну утилізацію, ви допомагаєте зберігати природні ресурси та запобігаєте можливим, у 
випадку неналежного поводження, збиткам навколишньому середовищу та здоров’ю людей.
Більш детальну інформацію про пункти прийому та утилізації даного виду апаратури можна отримати в місцевих 
муніципальних органах чи на підприємстві вивозу побутових відходів.
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Правила та умови ефективного, безпечного використання товару
1. Збережіть дану інструкцію.
2. Дотримуйте всі запобіжні заходи.
3. Дотримуйтесь всіх інструкцій.
4. Не використовуйте пристрій поблизу води.
5. Витирайте пристрій сухою тканиною.
6. Не блокуйте отвори вентиляції, виконуйте установку відповідно до інструкції.
7. Не установлюйте пристрій поруч з джерелами обігріву.
8. Не нехтуйте цілісністю вилки живлення. Якщо Ваша розетка не підходить, зверніться до спеціаліста.
9. Бережіть кабель живлення від випадкових пошкоджень. Кабель живлення необхідно ставити таким чином, щоб на нього 
не можна було випадково наступити або затиснути предметами, які поміщені на нього або поруч з ним. Особливу увагу 
слід приділити місцям, де шнур з’єднується з електричними розетками, пристроями.
10. Використовуйте тільки сумісні аксесуари.
11. Виключайте пристрій під час грози або за Вашої відсутності протягом довгого періоду.
12. Надайте можливість здійснення сервісного обслуговування та ремонту кваліфікованим спеціалістам. Не використо-
вуйте пошкоджений яким-небудь чином пристрій (попадання вологи, пошкодження кабелю та ін.) 
13. Слідкуйте за цілісністю вилки та шнура живлення.
14. Не накривайте пристрій та вентиляційні отвори.
15. Не використовуйте пристрій поблизу відкритих джерел вогню.
16. Утилізуйте пристрій та аксесуари відповідно до правил та відповідних стандартів.
17. Використовуйте пристрій в сухому, чистому провітрюваному приміщенні.
18. Не установлюйте на пристрій ємності з рідиною.
19. Відстань від опалювальних приладів повинна становити не менше 1 м, температура повітря від +5°С до +40°С, відносна 
вологість повітря 60-65%.
20. Підключайте ТВ за допомогою реле чи стабілізатора напруги, щоб вберегти телевізор від можливих стрибків напруги.
21. Не намагайтеся застосовувати разом з даним пристроєм обладнання/кабелі з роз’ємами, форма та призначення яких 
не співпадають з передбаченими виробником даної продукції.

Правила очистки поверхні телевізора
1. Якщо на екрані телевізора є транспортувальна наклейка, після її видалення може залишитися невеличке забруднення. 
Видаліть забруднення перед переглядом телевізора.
2. При очистці на внутрішній поверхні виробу та на екрані можуть з’явитися подряпини. Задля уникнення виникнення под-
ряпин, протирайте внутрішню поверхню виробу та його екран м’якою тканиною, яка призначена для догляду за LCD екра-
нами.
3. Не розпилюйте воду чи іншу рідину безпосередньо на телевізор. Рідина, яка потрапила всередину виробу може стати 
причиною пошкодження, загоряння або враження електричним струмом.

УВАГА:
При неправильній установці літієвих батарей можливий вибух. Бата-
реї необхідно замінювати такими самими або аналогічного типу.

НЕБЕЗПЕЧНА НАПРУГА!

УВАГА

УВАГА
ЗАДЛЯ УНИКНЕННЯ РИЗИКУ УРАЖЕННЯ 

ЕЛЕКТРИЧНИМ СТРУМОМ, НЕ РОЗБИРАЙТЕ 
ПРИСТРІЙ. КОРИСТУЙТЕСЯ ПОСЛУГАМИ 

СПЕЦІАЛІСТІВ ПО РЕМОНТУ.

Даний символ вказує 
на необхідність дотримання 
відповідних інструкцій.

Даний символ вказує 
на небезпеку ураження 
електричним струмом.

УВАГА:
Для зниження ризику ураження вогнем або електричним струмом
не використовуйте даний пристрій при високій вологості.

4. Для очистки корпуса телевізора використовуйте м’яку, 
суху тканину. Не використовуйте легкозаймисті рідини 
(наприклад, бензин, розчинники) або миючі засоби.
Для видалення непіддатливих плям допускається нанесення 
на тканину невеликої кількості засобу для очистки екранів. 
Виключіть телевізор та видаляючи жирні плями та відбитки 
пальців,  обережно протріть екран салфеткою з мікрофібри. 
Виконуйте чистку виключеного від мережі телевізора.
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ТВ знаходиться під високою 
напругою. Не намагайтеся 
розібрати телевізор. Звертай-
теся за допомогою в автори-
зовані сервісні центри.

Задля уникнення виникнення 
загоряння чи ураження елек-
тричним током не використо-
вуйте апарат під дощем або 
не оберігайте ТВ від впливу 
вологи.

Оберігайте ТВ від падінь, 
ударів та зіткнень з іншими 
предметами, це може спричи-
нити травми та поломку. 
Експлуатація апарату дітьми 
повинна відбуватися виключ-
но під наглядом дорослих.

Не перекривайте вентиляцій-
ні отвори корпусу.

Не установлюйте ТВ на мере-
жевий шнур. Вилка виробу 
повинна бути доступною для 
відключення у випадку 
екстреної ситуації.

Не встановлюйте та не кидай-
те будь-які предмети на 
поверхню ТВ. Не допускайте 
попадання рідини на апарат.

Не установлюйте ТВ на 
нестійкі поверхні. Падіння ТВ 
може стати причиною отри-
мання тілесних травм та 
пошкодження апарату.

Якщо Ви не використовуєте 
телевізор протягом довгого 
періоду, то слід витягнути з 
мережі вилку живлення. 
Вилка виробу використо-
вується для виключення при-
строю, тому вона повинна 
бути доступною.

Оберігайте пристрій від 
впливу прямих сонячних про-
менів чи інших джерел тепла.  
Не установлюйте поруч з ТВ 
джерела відкритого вогню, 
наприклад, свічки.

Підтримуйте мінімальну 
відстань ТВ від навколишніх 
предметів. Не допускайте 
перегріву пристрою.

Застереження

10см

10см

5см

20
см
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Характеристики

* Комплектація, зовнішній вигляд і специфікації продукту можуть відрізнятися або можуть бути зміни 
виробником без повідомлення.

Комплектація:
Телевізор, інфра-червоний пульт дистанційного керування, керівництво по експлуатації, гарантійний 
талон, підставки 2 шт, кріпильні болти 4 шт, батареї ААА 2 шт, кабель-перехідник RCA - mini RCA, 
етикетка енергоефективності, технічний лист (мікрофіша).

M4

550x325x60

550x366x175

M4

0,017 0,016 0,016

730x427x68

730x467x180

Модель

Розмір екрану 
по діагоналі, 

дюйм/см

Роздільність 
дисплея

Тип підсвітки

Співвідношення 
сторін

USB 2.0

HDMI

Коаксіальний 
аудіо вихід

Композитний 
вхід RCA

Порт 3,5 (аудіо)

CI

Антена RF 
(75 Ом тип IEC) 

VGA

Аналоговий 
тюнер 

Цифровий 
тюнер 

Напруга 
живлення

Стандарт VESA, мм 

Ширина, висота, 
глибина, мм

Розміри 
з підставкою, мм

Потужність 
робочого 

режиму Вт/см2

Тип гвинтів VESA

Нет

HD
1366х768

100х100

24/61

1

1

1

1

1

Direct

200х100

2

1

1

1

HD
1366x768

32/81

DVB-C, DVB-T2

Да

100-240В ~ 50 Гц

Да

Direct

Да

16:9

40/102

2

1

1

1

Direct

ДаДаДа

FHD
1920х1080

24H510KD 32H510KD 40F510KD

200x200/200x100

M6

912x529x69/
901x511x64

912x592x231/
901x574x231

7,1/6,42,9 4,5Масса 
нетто, кг 
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Установка ТВ на підставку
Рекомендовано виконувати монтаж під-
ставки двома людьми.
Оберіть рівну, плоску поверхню, на якій 

ви виконуватимете монтаж.
Для того, щоб запобігти пошкодженню дисплею 
та корпусу, простеліть на поверхню чисту ткани-
ну або скористайтеся пакувальним пакетом, 
який входить до комплекту телевізора.
Поставте ТВ на дисплей, тримаючи його так, 
щоб центр тяжіння не був на кутах та сторонах. 
Витягніть з упаковки з аксесуарами 4 кріпильних 
гвинти та зафіксуйте ними підставку згідно з ука-
заними на них символах (L-ліва, R-права). 
Позначки нанесені відповідно до фронтального 
вигляду ТВ. 

Задля уникнення пошкоджень слід надійно закріпити ТВ на сіні 
згідно з вимогами інструкції по установці.

Для того, щоб запобігти пошкодженню дисплею 
та корпусу, простеліть на поверхню чисту ткани-
ну або скористайтеся пакувальним пакетом, 
який входить до комплекту телевізора.
Поставте ТВ на дисплей, тримаючи його так, 
щоб центр тяжіння не був на кутах та сторонах. 
Виконуйте монтаж елементів кронштейна за 
допомогою чотирьох гвинтів, ширина яких від-
повідає отворам в ТВ. Для вибору кронштейну 
керуйтеся параметрами VESA, указаними в даній 
інструкції.

Рекомендується проводити монтаж ТВ на 
кронштейн двома людьми або кваліфіко-
ваним спеціалістом.

Телевізор не комплектується гвинтами для уста-
новки пристрою на кронштейн.
Оберіть рівну, плоску поверхню, на якій ви вико-
нуватимете монтаж.

Установка ТВ на кронштейн

Підключення антени до телевізора

Примітки:
Виробник, імпортер, постачальник  не несе 
відповідальності за пошкодження складових 
ТВ внаслідок подачі високої напруги через 
порт антени.
Вхідний опір: 75 Ω 

Параметри VESA див. в таблиці на ст.26

Для стабільного прийому цифрових телеканалів 
рекомендуємо використовувати антену з вбудованим 
підсилювачем.
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Передня панель

C
H

List
Picture

Sound

Screen
Text

Input

1
2

3

4
5

6

7
80

9

Sleep

FAV

Info
M

enu

EN
TER

EPG
Exit

VO
L

R
EC

1
2

31. Інфрачервоний датчик пульту
2. LED індикатор статусу 
(червоний – ТВ вимкнений, 
зелений – ТВ увімкнений)
3. Джойстик управления

Джойстик управління
Джойстик управління розміщений праворуч від датчика включення.

Пульт KIVI
Дальність дії пульту дистанційного управління 
становить до 10 метрів (за відсутності завад чи 
інших перешкод сигналу)
Для використання пульту дистанційного управ-
ління спочатку необхідно вставити батарейки 
так, як це показано на схематичному малюнку. 
Для коректної роботи пульту потрібно направи-
ти його на інфра-червоний датчик ТВ. Рекомен-
дуємо використовувати тільки алкалінові бата-
рейки.

Натискання

Натисніть для підтвердження.

Натисніть на ввімкнення

Натисніть для підтвердження. 
Затисніть для вимкнення

Вліво/Вправо

Перемотування 
назад/вперед

Нет

Вліво/Вправо

Вниз/Вгору

Меню відтворення

Нет

Переміститься
Вниз/Вгору

Статус

Відтворення

Вимкнено

Меню

Не використовуйте нові батареї разом з стари-
ми. Це може призвести до перегріву и протікан-
ня батарейок. Елементи живлення не повинні 
піддаватися нагріву від прямих сонячних про-
менів, вогню або електричних обігрівачів. Не 
вставляйте в зарядний пристрій елементи жив-
лення, які не можна перезаряджати. Не збері-
гайте в пульті батарейки більше одного місяця, 
якщо не використовуєте.

HDMI Терміни HDMI та HDMI High-definition Multimedia Interface та 
логотип HDMI являються товарними знаками або зареєстрованими 
товарними знаками HDMI Licensing Administrator, Inc.
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Призначення кнопок (Пульт KIVI RC79)

*Конфігурація кнопок пульту може 
відрізнятися. Тобто функції кнопок 
можуть бути різними.
** Увага! Використовуйте тільки тип 
батарей ААА. Недотримання цієї вимо-
ги може привестипошкодження пульта 
дистан управління.

Натисніть, щоб увімкнути або вимкнути телевізор

Використовуйте цифри для навігації по каналах

Меню обране

Натисніть, щоб установити таймер виключення.

Натисніть, щоб відобразити інформації про канал. В режимі 
телетексту, щоб відобразити приховану інформацію.

Стрілки навігації в екранному меню.

Відобразити інформацію про програму/канал.

Кольорові кнопки: доступ до елементів TELETEXT, опції меню 
доступу.

Натисніть, щоб ввімкнути або вимкнути звук.

Регулювання гучності

Натисніть, щоб вибрати режим зображення.

Відображення списку каналів.

Натисніть, для швидкого перемотування в режимі 
відтворення.

Натисніть для відтворення/паузи.

Натисніть для вибору попереднього файлу в режимі 
відтворення.

Ввімкнення/ вимкнення аудіо опису (AD застосовується 
тільки тоді, коли ця функція доступна в ЦТБ) (Вибір Stereo/Du-
al Sound Reception в режимі АТВ).

Натисніть, щоб змінити співвідношення сторін зображення.

                                                                                                                                                                 
Меню джерел вхідного сигналу

Повернення до попереднього каналу перегляду.

Відображення меню/опцій.

Підтверджує вибір.

Вихід/Закрити/Назад.

Перемикання каналів.

Натисніть для запису ТВ програми в режимі ЦТБ (цифрове 
телебачення).

Вибір режиму звуку.

Натисніть, щоб перемотати вперед в режимі відтворення.

                                                                                                                                                            
Натисніть, щоб вибрати наступний файл в мультимедійному 
режимі.

Натисніть, щоб зупинити відтворення.

Ввімкнення та вимкнення телетексту

CH

List Picture Sound

Screen Text

Input

1 2 3

4 5 6

7 8

0

9

Sleep

FAV

Info Menu

ENTER

EPG Exit

VOL

REC

0-9
FAV

Sleep

Info

EPG

VOL

Picture

List

Screen

Input

Menu

ENTER

Exit

CH

REC

Sound

Text
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Пiдключення пристроiв

Підключення карти умовного доступу СІ

Адаптер для компонентного роз’є-
му/AV входу

 

Цей телевізор сумісний з більшістю пристроїв 
відтворення відео. Ви можете підключати до 
нього аудіо, відео та інші пристрої згідно з 
даною інструкцією та інструкцій інших при-
строїв. 
Телевізор може бути підключений до наступних 
пристроїв: Blueray, Андроїд боксу, ігрової при-
ставки, стереосистеми та ін.

AV
CI
RF

COAXIAL
SCART
HDMI2

HDMI1(ARC)
USB

Композитний аудіо/відео - вхід
Порт підключення сам-модуля
Порт підключення антени
Коаксильний аудіо вихід
Вхід типу SCART
Вхід типу HDMI
Вхід типу HDMI
Вхід типу HDMI

Примітки:
1. Коли на порт HDMI подається сигнал DVI, вхід «AV Audio» автоматично прийматиме звук для порту HDMI.
2. Деякі перехідники та пристрої можуть працювати некоректно, оскільки передають сигнал нестандартними способами.

AV Y W R

AV

Y

W

R

AV -  AV-роз’єм
Желтый - відео
Белый - аудіо Л
Красный - аудіо П

1. САМ – модуль з картою умовного доступу СІ можна придбати у місцевого постачальника послуг циф-
рового кабельного мовлення, а також отримати у нього інформацію про використання карти СІ. При 
виникненні складнощів при роботі з картою СІ – прохання звернутися до постачальника послуг.

У зв’язку з постійним удосконаленням продукції, найменування окремих режимів меню, позначення дея-
ких роз’ємів панелі роз’ємів та місця їх нанесення, а також виконання окремих ергономічних функцій 
управління телевізором, в залежності від версії програмного забезпечення, можуть незначно відрізня-
тися від описаних та зображених в даній інструкції, що не спричиняє значний вплив на роботу телевізо-
ра.

Картка авторизації

CO
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O

N
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RF

A
CE

 (C
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A
V

1(ARC)

A
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Інструкція по первинному налашту-
ванню

Меню

Меню каналів
Nederlands

Polski

Romanian

Украинский

Greek

Русский

Czech

Maguar

French

Deutsch

Italiano

English

Spanish

Portugues
MENU > КАНАЛ
Тут ви можете здійснювати пошук каналів, ручне 
налаштування та редагування каналів.
Натисніть MENU на пульті дистанційного управ-
ління та перейдіть в меню каналів, переміщую-
чись клавішами вліво-вправо.

Можливо виконувати пошук ЦТБ (ЦТБ-цифрове 
телебачення), АТБ (АТБ – аналогове телебачен-
ня) ЦТБ+АТБ (ЦТБ – цифрове та АТБ – аналогове 
телебачення). Для вибору типу пошуку перемі-
щайтеся вліво-вправо в рядку Тип пошуку.
Вкажіть вашу країну, після чого натисніть ОК, 
щоб почати автоматичний пошук каналів.

Тип пошуку ЦТБ + АТБ

Portugal

Romania

Serbia

Slovenia

Spain

Sweden

Switzerland

UK

MENU OK

Русский

Тип пошуку ЦТБ + АТБ

Portugal

Romania

Serbia

Slovenia

Spain

Sweden

Switzerland

UK

MENU OK

Русский

Після включення телевізора з’явиться вікно для 
вибору мови інтерфейсу.
Використовуючи клавіші                 виберіть необ-
хідну мову. Для підтвердження вибору натисніть 
клавішу ОК.

Почався процес налаштування каналів. Ця опе-
рація може тривати кілька хвилин. На дисплеї 
відображатиметься хід налаштування та кіль-
кість знайдених каналів.

Якщо ви бажаєте пропустити налаштування, то 
натисніть кнопку MENU - з‘явиться вікно під-
твердження для вашої дії, натисніть кнопку «Так», 
після чого налаштування каналів буде припине-
но. При наступному увімкненні телевізора 
з‘явиться нагадування про те, що канали не були 
налаштовані.
По завершенню пошуку, канали будуть розмі-
щені у вигляді списку, в порядку, в якому вони 
були знайдені системою.
Якщо ви бажаєте видалити канали, змінити їх 
порядок або перейменувати їх, то виберіть пункт 
«Редагування каналів» в меню каналів.

КАНАЛ

Аавтопошук каналів
ЦТБ Ручна настройка
АТБ Ручна настройка
Редактирование каналов
Информация о сигнале
Информация о CI
Обновление ПО (USB)

MENU > КАНАЛ > Автопоиск каналов
Використовуючи клавіші          , виберіть «Автопо-
шук каналів» та натисніть ОК.

Використовуйте клавіші                       для навігації по 
меню та вибору налаштувань. Для підтверджен-
ня вибору натисніть клавішу ОК.

Для вибору типу пошуку переміщайтеся 
вліво-вправо в рядку Тип пошуку. Оберіть АТБ, 
ЦТБ або ЦТБ+АТБ, потім вкажіть країну, в якій 
використовуватиметься ТБ. Натисніть ОК для 
підтвердження.

Автопошук каналів

Налаштування каналів

ТБ

Радіо

ЦТБ

Дані

6   %...   142.5  MHz                (ТВ)

:     10  Каналів (s)

:       9  Каналів (s)

:     10  Каналів (s)

:       2  Каналів (s)
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З’явиться екран налаштування ЦТБ. Оберіть 
необхідний канал за допомогою        клавіш 
вліво-вправо, потім натисніть кнопку ОК, щоб 
розпочати пошук.

ЦТБ Ручна настройка

VHF CH 5

НЕМАЄ СИГНАЛУ
Поганий          Нормальний         Хороший

По завершенню пошуку, канали будуть розмі-
щені у вигляді списку, в порядку, в якому вони 
були знайдені системою. Якщо ви бажаєте вида-
лити канали, змінити їх порядок або переймену-
вати їх, то виберіть пункт «Редагування каналів» 
в меню каналів.
Примітки:
Пошук каналів АТБ (аналогове телебачення) та ЦТБ (циф-
рове телебачення), а також Радіостанцій може відбувати-
ся одночасно, для цього необхідно обрати режим пошуку 
ЦТБ+АТБ. При запуску автоматичного пошуку каналів, всі 
раніше збережені канали будуть видалені. По завершен-
ню автоматичного пошуку, на ТВ буде запущений перший 
знайдений канал.

ЦТБ Ручне налаштування
MENU > КАНАЛ> ЦТБ Ручне налаштування
Натисніть MENU та перейдіть до Меню каналів, 
переміщаючись за допомогою клавіш 
вліво-вправо. Оберіть пункт ЦТБ Ручне налашту-
вання, натисніть ОК

Редагування каналів

Видалить    Переім...                Пропус...

MENUFAV:FAVOK

  6   Prime Ballart       No Information

18   The HITS          No Information

19   UKTV Br’tld...      No Information

20   f tn                 No Information

21   TMF                No Information

22   Ideal World        No Information

50   BBC One HD      No Information

51   ITV1 HD           No Information

53   Clirlun              No Information

54   BBC HD           No Information

55   Ideal World HD    No Information

Редагування каналів ЦТБ
MENU > КАНАЛ> Редагування каналів
Ви можете видалити, перейменувати, перемісти-
ти, пропустити або додати до обраного будь-я-
кий з каналів.
Натисніть MENU та перейдіть до Меню каналів, 
переміщаючись за допомогою клавіш 
вліво-вправо.
Оберіть «Редагування каналів» та натисніть ОК.

Перейменувати

Для видалення вибраної програми натисніть 
червону кнопку телетексту.

Видалити

Перейменувати можна тільки канали АТБ. Для 
цього перемістіть курсор на канал та натисніть 
зелену кнопку телетексту. Управляйте стрілками 
на пульті, щоб обрати необхідний символ та 
переміщати курсор. Натисніть MENU, щоб вийти 
із режиму редагування. 
Натисніть EXIT для виходу із меню.
  

Перемістити
Використовуйте кнопки з стрілками, щоб обрати 
канал, який ви бажаєте перемістити, потім 
натисніть жовту кнопку на пульті, щоб виділити 
обраний вами канал.

Коли канал буде налаштований, на екрані поя-
виться зображення та рівень сигналу.
Натисніть кнопку MENU, щоб повернутися до 
головного меню.
Натисніть EXIT, щоб вийти.

Налаштування каналів

ТБ

Радіо

ЦТБ

Дані

6   %...   142.5  MHz                (ТВ)

:     10  Каналів (s)

:       9  Каналів (s)

:     10  Каналів (s)

:       2  Каналів (s)

Розпочався процес налаштування каналів. Ця 
операція може тривати кілька хвилин. На дис-
плеї відображатиметься хід налаштування та 
кількість знайдених каналів.
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Налаштування зображення
MENU > ЕКРАН
Тут ви можете налаштувати контрастність, 
яскравість та інші параметри відображення 
відео.
Натисніть MENU на пульті дистанційного управ-
ління та перейдіть в меню налаштування екрану, 
переміщаючись клавішами вліво-вправо.
     

ЕКРАН

Режим зображення    Стандарт
Кольорова температура
Співвідношення сторін
Зменшення шуму
Дисплей

Примітки:
1) Для вибору доступні чотири колірних режими: 
середній, теплий, прохолодний, режим користува-
ча
2) Налаштування дисплея доступні тільки при 
підключенні ТВ та ПК.

Режим зображен...  Стандартний

Контраст 50

Насиченість 50

Яскравість 50

Різкість 50

Відтінок 50

MENU

Кольорова темпер...  Стандартнтй

Червоний 55

Синій 38

Зелений 50

MENU

Пропустити
Щоб використати дану функцію виберіть програ-
му та натисніть синю кнопку телетексту.

Обране
Оберіть програму та натисніть кнопку FAV – в 
правій частині екрану з’явиться значок      . Для 
видалення програми з Обраного натисніть FAV 
знову – значок          зникне.
Ви можете натиснути клавішу FAV під час пере-
гляду ТБ, щоб швидко отримати доступ до спи-
ску улюблених каналів.

Інформація СІ: (опціонально)
MENU > КАНАЛ>Інформація СІ
Це меню може відображати інформацію про 
карту СІ.

За допомогою стрілок на пульті перемістіть 
канал на бажану позицію, потім натисніть ОК для 
підтвердження.

Режим зображення
MENU > Екран > Режим зображення
Натисніть MENU та перейдіть в Меню налашту-
вання екрану, переміщаючись клавішами 
вліво-вправо. Оберіть «Режим зображення» та 
натисніть ОК. За допомогою стрілок вліво-впра-
во оберіть один з попередньо установлених 
режимів або оберіть режим «Користувача», в 
якому ви можете налаштувати окремо контраст, 
яскравість, насиченість, різкість та відтінок.

Колірна температура
MENU > Екран > Колірна температура
Натисніть MENU та перейдіть в Меню налашту-
вання екрану, переміщаючись клавішами 
вліво-вправо. Оберіть «Колірна температура» та 
натисніть ОК. За допомогою стрілок вліво-впра-
во оберіть одну із попередньо установлених 
колірних температур або оберіть режим «Кори-
стувача», в якому ви можете налаштувати зна-
чення окремо по кожному кольору – червоний, 
зелений та синій.

Співвідношення сторін
MENU > Екран > Співвідношення сторін
Тут ви можете обрати співвідношення сторін 
екрану для комфортного перегляду телевізійних 
передач.
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Налаштування часу

ЧАС

Години    16/Квітня   2019   13:56
Графік виключення
Авто включення
Таймер сну
Автовимк.при бездіяльності
Часовий вояс         Kiev GMT +2

MENU > ЧАС
Тут ви можете налаштувати годинник, час увімк-
нення/вимкнення живлення ТВ, час сну та інше.
Натисніть MENU на пульті дистанційного управ-
ління та перейдіть в меню час, переміщуючись 
клавішами вліво-вправо.

Примітки:
Після 10 хвилин простою ТВ автоматично 
переходить в режим сну

Часы

Дата 16

Месяц Апрель

Год 2019

Час 13 

Минута 56

MENU

Налаштування звуку
MENU > ЗВУК
В даному розділі доступні налаштування звуко-
вих ефектів: рівень високих частот, бас, баланс 
та ін.
Натисніть MENU на пульті дистанційного управ-
ління та перейдіть в меню звуку, переміщуючись 
за допомогою клавіш вліво-вправо.

ЗВУК

Режим звуку     Стандартний
Баланс
Авто гучність
Об'ємний звук
Режим Spdif

ЗВУК                      Стандартний

Високі частоти 50

Бас 50

MENU

Баланс

0

MENU

Режим звуку
MENU > ЗВУК > Режим звуку
Натисніть MENU та перейдіть в меню звуку, 
переміщуючись за допомогою клавіш 
вліво-вправо. Оберіть пункт Режим звуку та 
натисніть ОК.

Баланс
MENU > ЗВУК > Баланс
Натисніть MENU та перейдіть в меню звуку, 
переміщаючись клавішами вліво-вправо. 
Оберіть пункт «Баланс» та натисніть ОК.
За допомогою клавіш вправо-вліво налаштуйте 
необхідний баланс правого та лівого каналів.

Налаштування годинника
MENU > ЧАС > Годинник
Натисніть MENU та перейдіть в меню час, 
переміщуючись клавішами вліво-вправо. 
Оберіть пункт «Годинник» та натисніть ОК.Для обрання одного із попередньо установле-

них режимів звуку переміщайтеся вправо-вліво в 
рядку «ЗВУК» або оберіть варіант користувача 
для регулювання окремо верхніх та нижніх 
частот.
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Часовий пояс

Azores GMT-1

Ind GMT+7

GMT+7

Nairobi GMT+3

GMT+8

GMT+2

MENU

SGP GMT+8

График виключення   Вимк.

Година 00

Хвилина 00

MENU

Авто включение       Выкл.

Час 12

Минута 00

DVB-T

Канал --

Громкость 30

MENU

Таймер сну

Вимкнути

20хв

10хв

30хв

60хв

90хв

MENU

Графік вимкнення
MENU > ЧАС > Графік вимкнення
Натисніть MENU та перейдіть в меню час, 
переміщаючись клавішами вліво-вправо. 
Оберіть пункт «Графік вимкнення» та натисніть 
ОК. Переміщуючись клавішами вліво-вправо, 
оберіть необхідну періодичність повтору спра-
цювання вимкнення.

Клавішами вверх-вниз оберіть необхідний пара-
метр часу, а клавішами вправо-вліво установіть 
поточне значення.
Після установки всіх значень натисніть MENU, 
щоб вийти з режиму редагування.

Клавішами вверх-вниз оберіть необхідний пара-
метр часу, а клавішами вправо-вліво установіть 
необхідне значення.
Після установки усіх значень, натисніть MENU, 
щоб вийти з режиму редагування.

Клавішами вверх-вниз оберіть години або хвили-
ни, а клавішами вправо-вліво установіть необхід-
не значення.
Після установки усіх значень, натисніть MENU, 
щоб вийти з режиму редагування.

Авто ввімкнення
MENU > ЧАС > Авто ввімкнення
Натисніть MENU та перейдіть в меню час, 
переміщаючись клавішами вліво-вправо. 
Оберіть пункт «Авто ввімкнення» та натисніть 
ОК. Переміщуючись клавішами вліво-вправо, 
оберіть необхідну періодичність повтору спра-
цювання вимкнення.
 

Таймер сну 
MENU > ЧАС > Таймер сну
Натисніть MENU та перейдіть в меню час, 
переміщаючись клавішами вліво-вправо. 
Оберіть пункт «Таймер сну» та натисніть ОК. 
Переміщуючись клавішами вліво-вправо, 
оберіть необхідний час спрацювання таймеру.

Часовий пояс
MENU > ЧАС > Часовий пояс
Натисніть MENU та перейдіть в меню час, 
переміщаючись клавішами вліво-вправо. 
Оберіть пункт «Часовий пояс» та натисніть ОК. 
Переміщуючись клавішами вверх-вниз та 
вліво-вправо, знайдіть необхідний часовий пояс 
та натисніть ОК для установки.

Налаштування
MENU > ОПЦІЯ
В даному розділі надається можливість налашту-
вати мову меню, аудіо, мову субтитрів та інше.
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КОНТРОЛЬ

Встановити пароль
Заблокувати канал
Батьківський контроль     Увімкн.

Меню блокувань

Примітки:
Стандартний пароль для розблокування: 6666.

 
Блокування каналів: в меню, що з’явилося 
оберіть канал та натисніть зелену кнопку теле-
тексту для його блокування. Якщо ви бажаєте 
розблокувати канал, то увійдіть в головне меню 
ТВ, введіть пароль, потім ще раз натисніть зеле-
ну кнопку.

ОПЦІЯ

Мова меню           Українська
Мова аудіо
Мова  субтитрів
Файлова система PVR
Країна
Відновити заводські настройки
HDMI CEC

Мова меню Первинна

Moguar

Czech

Romanian

Украинский

MENU OK

Русский

Аналогічним способом можна установити мову 
аудіо та мову субтитрів.

Натисніть MENU на пульті дистанційного управ-
ління та переміщаючись клавішами вліво-впра-
во, перейдіть в меню Опція.

Примітки:
Оновлення ТВ до заводських налаштувань видалить усі 
попередньо установлені додатки та паролі.

Виберіть диск

Перевірка файл. сист. PVR Початок

USB-диск

Формат

Розмір запису

Швидкість

Ліміт запису 6 Hr.

MENU

MENU > ОПЦІЯ > Мова меню
Натисніть MENU та перейдіть в меню Опція, 
переміщаючись клавішами вліво-вправо. 
Оберіть пункт «Мова меню» та натисніть ОК.
Переміщаючись клавішами вверх-вниз та впра-
во-вліво, знайдіть необхідну мову та натисніть 
ОК для установки.

MENU > ОПЦІЯ > Файлова система PVR
В меню файлової системи ви можете налаштува-
ти роботу ТВ з дисками USB.
Натисніть MENU та перейдіть в меню Опція, 
переміщаючись клавішами вліво-вправо. 
Оберіть пункт «Файлова система PVR» та натис-
ніть ОК.
Переміщаючись клавішами вверх-вниз знайдіть 
необхідний параметр, який ви бажаєте змінити, 
а клавішами вправо-вліво установіть необхідне 
значення.

MENU > КОНТРОЛЬ
Ви можете заблокувати систему, установити 
пароль, блокувати канали та налаштувати бать-
ківський контроль. Якщо блокування системи 
активоване, то ви не зможете шукати канали. 
Натисніть MENU на пульті дистанційного управ-
ління та перейдіть в меню контролю доступу, 
переміщуючись клавішами вліво-вправо.

Мова меню

Файлова система PVR
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Усунення неполадок

Опис несправності Можлива
причина

АудіоЗображення

Цифровий 
шум

Тінь на 
зображенн

Перешкоди

Шум

Нормальний 
звук

Нормальний або 
тихий звук

Нормальний 
звук

Шум

Шум

Нема звуку

Нема звуку

Нормальне 
зображення

Нема 
зображення

Чорно-біле 
зображення

Шум та 
перешкоди

Перевірте положення 
антени, напрямок або 
з’єднання

Перевірте положення 
антени, напрямок або 
з’єднання

Перевірте положення антени, 
напрямок або з’єднання, 
здійсніть новий пошук каналу

Можливі перешкоди від 
інших пристрої

Перевірте рівень 
гучності та аудіовихід

Перевірте систему 
управління кольором

Проблеми в аудіо системі

Переконайтеся, що телевізор 
включений в розетку, натисніть 
кнопку меню та перевірте 
налаштування звуку та 
зображення

Нормальне 
зображення
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Бағдарламалық жасақтамаға қатысты маңызды ескертпе

Өніммен бірге берілген бағдарламалық жасақтама лицензиясы
Бұл өнімнің бағдарламалық жасақтамасы бірнеше бағдарламалық компоненттерден 
тұрады жəне осы жеке компоненттердің əрқайсысы əзірлеушінің авторлық құқығына ие.
Бұл өнімде Пайдаланушы келісімінде көрсетілген үшінші тарап бағдарламалық жа-
сақтамасы қолданылады.
Пайдаланушылық келісім туралы толық ақпаратты kivismart.com сайтынан білуге 
  болады. 
Осы құрылғы арқылы қол жетімді барлық мазмұн, соның ішінде кескіндер, бағдарлама-
лық кодтар, логотиптер, сызбалар, дыбыстар жəне қызметтер үшінші тарапқа тиесілі 
жəне авторлық құқықпен, патенттермен, сауда белгілерімен жəне / немесе зияткерлік 
меншік туралы басқа заңдармен қорғалады.
Мұндай мазмұн мен қызметтер тек сіздің жеке, коммерциялық емес мақсаттарыңыз 
үшін беріледі. Мазмұнды немесе қызметтерді тек мазмұн иесінің немесе қызмет про-
вайдерінің рұқсатымен пайдалануға болады. Жоғарыда айтылғандардың жалпы мағына-
сын шектеместен, егер сіз мазмұн немесе қызметтердің тиісті иесінен рұқсат алмаған 
болсаңыз, өзгертуге, көшіруге, қайта жариялауға, жүктеуге, жариялауға, жіберуге, ау-
даруға, сатуға, туынды шығармаларын жасауға, жарнамалауға немесе таратуға кез-кел-
ген жолмен бара алмайсыз. осы құрылғыны пайдалану арқылы алынған мазмұн немесе 
қызметтер.
Құрылғыны қолдана отырып, сіз зияткерлік меншік құқығын табыстау немесе басқаға 
беру сізге келмейтінін түсінесіз, жəне бұл ереже зияткерлік меншік құқығын беру 
(иеліктен шығару) жəне (немесе) басқаға беру ретінде түсіндірілмеуі мүмкін. Сіз үшінші 
тұлғалардың зияткерлік меншік құқықтарын, атап айтқанда авторлық жəне сабақтас 
құқықтарды, сондай-ақ өнертабысқа, пайдалы модельге, өнеркəсіптік үлгіні немесе тау-
арлық белгіге айрықша құқықты бұзған жағдайда жауапкершілікті сезінесіз. Сіз құрылғы-
ны пайдалану басталғаннан кейін сіз немесе үшінші тарап орнататын бағдарламалар-
ды пайдаланудың заңдылығы үшін жауап бересіз. «КИВИ» СК өнімдерін өндіруші жəне / 
немесе импорттаушы компания үшінші тұлғалардың зияткерлік меншік құқықтарын 
бұзғаны үшін жауап бермейді, егер мұндай бұзушылық жасалған құрылғыдағы ақпарат-
ты, материалдарды немесе суреттерді жасау, жүктеу, орналастыру, көшіру немесе өз-
герту нəтижесінде болса. Сіз немесе үшінші тарап құрылғыны қолдануды бастағаннан 
кейін.
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Өнімнің атауы KIVI маркалы сұйық кристалды түрлі-түсті бейнелі 
теледидары

Кепілдік мерзімі 1 жыл (қосымша ақпарат алу үшін кепілдік картасын қараңыз)

Қызмет мерзімі 5 жыл

Пайдалану кезіндегі 
Температура, ° С +15 – +35

Сақтау кезіндегі 
салыстырмалы 
ылғалдылық, %

45 – 75

Сақтау кезіндегі 
Температура, ° С +5 – +40

Атмосфералық қысым, 
кПа/мм 86 – 106 / 650-800

Пайдалану кезіндегі 
салыстырмалы 
ылғалдылық, %

55 – 70

Өшіру режиміндегі  
қуатты тұтыну  <0,5 Вт немесе ешқандай

BY: 8-820-032-100-86
KZ: 8-800-070-01-70
RU: 8-800-600-10-15
UA: 0-800-606-600

Өндіруші зауыттар
1. Шэньчжэнь Эмтиси Ко., ЛТД. Эмтиси Индастриал парк, Ксялянг Нанван стрит, Лонгганг дистрикт, Шэньчжэнь, 
Қытай.
2. "Телебалт Т" ЖШҚ 236005, Ресей, Калининград, к. Камская 62 
Импорттаушылар
1. Беларусь: OOO «КИВИСМАРТБЕЛ» Минск, ст. Питер Мстиславец, 9, бөлме 10,
2. Украина: ООО Бигтрейд 01103, Киев, ул. Михаила Бойчука 30А, оф. 28
3. Қазақстан: ТОО "КИВИСМАРТ КАЗАХСТАН", Нур-Султан қаласы, Сарыарқа ауданы, Бейбітшілік көшесі, 14 
ғимарат, 1507 каб. 
Тасымалдау жəне сақтау. Буып-түйілген теледидарларды ГОСТ 165150-69  5-тобына сəйкес келетін жағдайларда 
көліктің барлық түрлерімен тасымалдауға рұқсат етіледі, қоршаған ауаның температурасы + 50 - ден-40°С жəне 
ауаның салыстырмалы ылғалдылығы 75-тен 100% - ға дейін болғанда. Теледидарды сақтау қоршаған ауаның 
температурасы + 5 - тен + 40°С-қа дейін болғанда жəне ауада қышқыл, сілтілі жəне басқа да агрессивті қоспалар 
болмағанда ГОСТ 15150-69 бойынша 1-топ жағдайында жүзеге асырылуы тиіс.
Сертификаттау туралы ақпарат
Ростест-Мәскеу акционерлік қоғамы Аймақтық сертификаттау және сынау органы, мекен-жайы: 117418, РОССИЯ, Мәскеу, пр. 
Нахимовский, д.31
№ ЕАЭО RU C-RU.АЯ46.В.14439 / 20, RU сериясы № 0252663, 03.07.2020 бастап 02.07.2023 дейін жарамды

Класс II
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• HDMI логотипі бар сертификатталған кабельді пайдаланыңыз. Əйтпесе, бұл байланыс қателіктеріне 
əкелуі мүмкін немесе сурет көрсетілмеуі мүмкін
• Қауіпсіздікті қамтамасыз ету мақсатында жəне бұйымды пайдалану мерзімін ұзарту үшін лицензиясыз 
бағдарламалық жасақтаманы (бағдарламалық жасақтаманы) пайдалану ұсынылмайды.
• Бағалы емес компоненттерді немесе БҚ пайдалану нəтижесінде пайда болған кез келген зақымдарға, 
жарақаттарға немесе ақауларға кепілдік қолданылмайды.
• Барлық бұрандалардың дұрыс салынуын жəне сенімді бұралуын қадағалаңыз. (Егер бұрандалар жет-
кіліксіз болса, теледидар орнатылғаннан кейін көле алады немесе тұрақсыз болуы мүмкін).

Тасымалдау
• Тасымалдау немесе сақтау қоршаған орта температурасы төмен болса, қоректі қосқанға дейін, теледи-
дарды бөлме температурасында ұстау уақыты 5 сағаттан кем болмауы керек.
• Теледидарды қорапта немесе теледидар жеткізілетін орама материалдарында тасымалдау ұсыныла-
ды.
• Теледидарды көтермес бұрын, қуат кабелін жəне басқа кабельдерді ажыратыңыз.
• Тасымалдау кезінде, дисплейдің қорапта болу көрсеткішін қадағалаңыз. Қорапты дисплейдің жағына 
бұрыштық бетке қоймаңыз.
• Тасымалдау, тарату, теледидарды тасымалдау екі адамға ұсынылады.
•  Теледидарды жоғарғы жəне төменгі корпусқа ұстаңыз. Ешбір жағдайда құрылғыны дисплейден ұста-
маңыз да, оны тұғырықтан ұстап тұрыңыз.

Орамасын ашу
Теледидарды пайдаланбас бұрын, теледидардың тақтасына зақым келтірмеу үшін тасымалдау пленка-
сын шатыспастан алып тастаңыз.

Теледидарды əрі қарай пайдалануына кедергі келтіретіндер тізімі:
•  Қуат сымы немесе ашасы зақымдалған.
•  теледидар экраны зақымдалған.
•  теледидарға ылғал түскенде.
•  теледидар құлағаннан кейін.

Сұйық кристалды панель - бұл жоғары технологиялық өнім. Жұмыс кезінде панельде кішкене қара немесе түр-
лі-түсті нүктелер пайда болуы мүмкін, олар экранды қашықтықтан егжей-тегжейлі қарастырған кезде ғана байқа-
лады. Белгілі бір дəрежеде, бұл əсер дисплейдің осы түріне арналған жəне құрылғы жұмысына жəне кескін 
сапасына əсер етпейді. Панельдің күйін дəл бағалауды (жəне құрылғыдағы басқа да ақауларды) арнайы жаб-
дықты қолдана отырып, уəкілетті сервис орталығы ғана жүргізеді.
Қарау орнына байланысты (сол/оң/жоғарғы/төменгі) панельдің жарықтығы мен түсі өзгеруі мүмкін. Бұл панель 
құрылысының ерекшеліктеріне байланысты болады. Бұл құрылғының өнімділігіне байланысты емес жəне 
жарамсыз болып табылмайды

Бұл таңба бұл өнімнің желі кернеуі мен пайдаланушы үшін қауіпті бөлшектердің арасындағы қос оқшауламасы бар 
екенін көрсетеді. Техникалық қызмет көрсету кезінде тек түпнұсқа қосалқы бөлшектерді пайдалану керек.

Қызмет мерзімі аяқталғаннан кейін бұл өнім кейіннен қайта өңдеу жəне кəдеге жарату үшін электр жəне электрон-
дық жабдықты тиісті қабылдау пунктіне тапсырылуға тиіс. Дұрыс кəдеге жаратуды қамтамасыз ете отырып, сіз 
табиғи ресурстарды сақтауға көмектесесіз жəне тиісті түрде жүгінбеген жағдайда болуы мүмкін қоршаған орта 
мен адамдардың денсаулығы үшін зиянды болдырмайсыз. Аппаратураның осы түрін қабылдау жəне кəдеге жара-
ту пункттері туралы толығырақ ақпаратты жергілікті муниципалдық органдардан немесе тұрмыстық қоқыстарды 
шығару кəсіпорнынан алуға болады.

Класс II

Қауіпсіздік жəне ескерту ережелері
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Тауарды тиімді, қауіпсіз пайдаланудың ережелері мен шарттары
1. Осы нұсқаулықты сақтаңыз.
2. Барлық сақтық шараларын сақтаңыз.
3. Барлық нұсқауларды орындаңыз.
4. Құрылғыны сумен бірге пайдаланбаңыз.
5. Құрылғыны құрғақ шүберекпен сүртіңіз.
6. Желдеткіш тесіктерін бұғаттамаңыз, нұсқаулыққа сəйкес орнатыңыз.
құрылғыны жылыту көздерінің жанында орнатпаңыз.
7. Қуат шанышқысының бүтіндігін елемеңіз. Егер розетка сəйкес келмесе, маманға хабарласыңыз.
8. Қуат кабелін кездейсоқ зақымданудан сақтаңыз. Қорек кабелін оған кездейсоқ келіп немесе оған немесе оның жанында 
орналасқан заттармен қысуға болмайтындай етіп қою қажет.  Сым электр розеткаларымен, құрылғыларымен жалғанатын 
жерлерге ерекше назар аудару керек.
9. Тек үйлесімді аксессуарларды пайдаланыңыз
10. Найзағай ойнағанда немесе ұзақ уақыт бойы болмаған кезіңізде құрылғыны өшіріңіз.
11. Білікті мамандарға қызмет көрсету жəне жөндеу. Қандай да бір жолмен зақымдалған құрылғыны (ылғалдың түсуі, кабель-
дің зақымдануы жəне т.б.) пайдаланбаңыз.
12. Шанышқы мен Қуат сымының бүтіндігін қадағалаңыз.
13. Құрылғыны жəне желдеткіш тесіктерін жаппаңыз.
14. Ашық от көздерінің жанында пайдаланбаңыз.
15. Құрылғы мен аксессуарларды ережелерге жəне стандарттарға сəйкес кəдеге жаратыңыз.
16. Құрылғыны құрғақ, таза, желдетілетін бөлмеде пайдаланыңыз.
17. Құрылғыға сұйықтығы бар сыйымдылықтарды орнатпаңыз.
18. Жылыту құрылғыларынан қашықтық кемінде 1м, ауа температурасы +5°С-тан 40°С-қа дейін, ауаның салыстырмалы 
ылғалдылығы 60-65% болуы тиіс.
19. Теледидарды мүмкін болатын кернеу жүктелуінен қорғау үшін теледидарды реле немесе кернеу тұрақтандырғышын 
пайдаланып қосыңыз.
20. Осы құрылғымен бірге пішімі мен мақсаты осы өнім өндірушісімен сəйкес келмейтін ажыратқыштары бар жаб-
дықты/кабельдерді қолдануға тырыспаңыз.

Теледидардың бетін тазалау ережелері
1. Егер теледидар экранында тасымалдау жапсырмасы болса, оны жойғаннан кейін аздап ластануы мүмкін. Теледидарды 
көрер алдында ластанған жерді тазартыңыз.
2. Өнімнің сыртқы бетінде жəне экранда сызаттар пайда болуы мүмкін. Сызаттардың пайда болуын болдырмау үшін теле-
дидардың сыртқы бетін жəне оның экранын LCD экрандарын күтуге арналған жұмсақ матамен сүртіңіз.
3. Суды немесе басқа сұйықтықтарды тікелей теледидарға шашыратпаңыз. Өнімнің ішіне түскен сұйықтық электр тогының 
зақымдануына, жануына немесе зақымдануына себеп болуы мүмкін.

Ескерту:
Литий батареяларын дұрыс орнатпаған жағдайда жарылыс болуы 
мүмкін. Батареяларды сол немесе ұқсас батареялармен ауыстырыңыз.

ҚАУІПТІ КЕРНЕУ!

ЕСКЕРТУ

НАЗАР АУДАРЫҢЫЗ
ЭЛЕКТРДІҢ ЗАҚЫМДАНУ ҚАУПІН БОЛДЫРМАУ 
ҮШІН, ҚҰРЫЛҒЫНЫ БӨЛШЕКТЕМЕҢІЗ. ЖӨНДЕУ 

МАМАНДАРЫНЫҢ ҚЫЗМЕТТЕРІН 
ПАЙДАЛАНЫҢЫЗ.

Бұл таңба тиісті нұсқауларды 
сақтау қажеттілігін көрсетеді.

Бұл символ электр тогымен 
зақымдану қаупін көрсетеді.

Ескерту:
Отты немесе электрді зақымдау қаупін азайту үшін, бұл құрылғыны 
ылғалдылығы жоғары болғанда пайдаланбаңыз.

4. Теледидардың корпусын тазалау үшін жұмсақ құрғақ мата-
ны пайдаланыңыз. Тез тұтанатын сұйықтықтарды (мысалы, 
бензин, еріткіштер) немесе жуғыш заттарды пайдалан-
баңыз.
Тұрақты емес дақтарды жою үшін матаға экрандарды тазала-
уға арналған шағын мөлшерде құралдар жағуға жол беріледі. 
Теледидарды жəне микрофибраны өшіріңіз, майлы дақтар 
мен саусақ іздерін алып тастай отырып, экранды мұқият 
сүртіңіз. Өшірілген теледидарды сүртіңіз..
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Теледидпр жоғары кернеу 
астында. Теледидарды 
бөл-шектеуге тырыспаңыз. 
Кө-мек алу үшін өкілетті 
қызмет көрсету орталықтары-
на хабарла-сыңыз.

Жану немесе электр тоғының 
зақымдануын болдырмау 
үшін, аппаратты жаңбырдың 
астында қолданбаңыз немесе 
ТВ-ны ылғалдың əсеріне ұшы-
ратпаңыз.

Теледидарды құлаудан, соққы-
дан жəне басқа заттармен 
соқтығысудан сақтаңыздар, 
бұл жарақаттар мен сыну-
ларға себеп болуы мүмкін. 
Балалардың аппаратты пайда-
налуын тек ересектердің 
бақылауымен жүргізілуі тиіс.

Корпустың желдету тесіктерін 
жаппаңыз.

Теледидарды желілік сымға 
орнатпаңыз.
Төтенше жағдай кезінде өнім 
айырын ажырату үшін қол 
жетімді болуы керек.

ТВ бетіне қандай да бір 
заттарды қоймаңыз жəне 
тастамаңы. Сұйықтықтың 
аппаратқа түсуіне жол бер-
меңіз.

ТВ-ны тұрақсыз бетке орнат-
паңыз. ТВ құлауы дене 
жарақаттары мен аппараттың 
зақымдануына себеп болуы 
мүмкін.

Егер теледидарды ұзақ уақыт 
пайдаланбасаңыз, оның қуат 
ашасын желіден шығарып 
алыңыз. Бұйымның ашасы 
құрылғыны өшіру үшін пайда-
ланылады, сондықтан ол қол 
жетімді болуы керек

Құрылғыны тікелей күн 
сəулесінің немесе басқа да 
жылу көздерінің əсеріне ұшы-
ратпаңыз. ТВның жанында 
шам сияқты ашық жалын 
көздерін орнатпаңыз.

Қоршаған заттардан ТД ең аз 
қашықтығын сақтаңыз.
Құрылғының қыз-ып кетуіне 
жол бермеңіз.

Ескерту

10см

10см

5см

20
см
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Сипаттамалар

* Өнімнің мазмұны, сыртқы түрі жəне техникалық сипаттамалары əр түрлі болуы мүмкін немесе ескертусіз 
өзгертілуі мүмкін.

Опциялар:
Теледидар, инфрақызыл қызыл қашықтан басқару пульті, пайдалану жөніндегі нұсқаулық, кепілдеме 
карточкасы, 2 дана, бекіткіш болттар 4 дана, AAA батареялары 2 дана, RCA адаптер кабелі - мини RCA, 
энергия үнемдеу жапсырмасы, техникалық парақ (микрофише).

M4

550x325x60

550x366x175

2,9 4,5

M4

0,017 0,016 0,016

730x427x68

730x467x180

Модель

Диагональ 
бойынша экран 
өлшемі, дюйм/см

Дисплейдің 
рұқсаттамасы

Жарық түр

Тараптардың 
арақатынасы

USB 2.0

HDMI

Коаксиалды 
аудио шығу

RCA композиттік 
кіріс

Порт 3,5 (аудио)

CI

RF Антеннасы 
(75 Ом тип IEC

VGA

Аналогты 
тюнер

Цифрлік
тюнер
Қуат 

кернеуі
Стандарт VESA, мм 

Ені, биіктігі, 
тереңдігі, мм
Тіреуішпен 

өлшемдері, мм
Нетто 

салмағы, кг

ҚД.жұмыс қуаты.
режим,Вт/см²

бұрандамасының түрі

Нет

24H510KD

HD
1366х768

100х100

24/61

1

1

1

1

1

Direct

32H510KD

200х100

2

1

1

1

HD
1366x768

32/81

DVB-C, DVB-T2

Да

100-240В ~ 50 Гц

Да

Direct

Да

16:9

40F510KD

40/102

2

1

1

1

Direct

ДаДаДа

FHD
1920х1080

200х200

7,1

M6

912x529x69

912x592x231
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Теледидарды тұғырға орнату
Стендті екі адамға орнатуға кеңес 
беріледі.
Орнатуға жалпақ, тегіс жазықтықты 

таңдаңыз. Дисплейді жəне корпустың зақымда-
нуын болдырмау үшін, таза матаны бетке қой-
ыңыз немесе теледидармен бірге жеткізілетін 
орау конвертін пайдаланыңыз.
Теледидардың ауыр бұрыштарын жəне жағында 
емес етіп ұстап тұрып, дисплейге қойыңыз. Ора-
уыштан 4 бекіткіш бұрандамен алып тастаңыз 
да, оларда көрсетілген таңбалар (L - сол, R - оң 
жақта) сəйкес тіректі бекітіңіз. Нұсқаулар теле-
дидардың алдыңғы көрінісі негізінде берілген.

 
У

A

Зақымдарды болдырмау үшін, теледидарды қабырғаға орнату 
нұсқауларында көрсетілген

Дислей мен корпусты зақымдаудан қорғау үшін, 
бетіне таза матаны төсеңіз немесе теледидар-
мен бірге келетін орау конвертін пайдаланыңыз.
ТВ-ны дисплейге салыңыз, оны ауырлық орта-
лығы бұрыштарда жəне жақтарда болмайтындай 
етіп ұстаңыз. Кронштейн элементтерін ТД саңы-
лауларымен ені бойынша сəйкес келетін төрт 
бұранданың көмегімен құрастырыңыз. Крон-
штейнді таңдау үшін осы Нұсқаулықта көрсетіл-
ген VESA параметрлерін басқарыңыз.

Теледидарды екі адам немесе білікті 
маман кронштейнге орнату ұсынылады.

Құрылғыны кронштейнге орнату үшін теледидар 
бұрандалармен жинақталмайды.
Монтаж жасайтын  жалпақ тегістікті таңдаңыз

Кронштейнге ТД орнату

Антеннаны теледидарға қосу

Ескертпе:
Өндіруші, импорттаушы, жеткізуші антенна 
порты арқылы жоғары кернеуді беру салда-
рынан ТВ құрауыштарының зақымдануы үшін 
жауапты болмайды

VESA параметрлерін 42-беттегі кестеден қараңыз.

Сандық телеарналарды тұрақты қабылдау үшін кірік-
тірілген күшейткіші бар антеннаны пайдалануды 
ұсынамыз.
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Алдыңғы панель
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1. Пультқа арналған ИҚ датчик
2. Статустың LED индикаторы 
(қызыл - ТВ өшірулі, 
жасыл -ТВ қосулы)
3. Басқару джойстигі

Джойстик
Джойстикті басқару орталығы- қосу сезбегішінің оң жағында орналасқан.

ҚБП (қашықтан басқару пульті) əрекет ету 
қашықтығы 10 метрге дейін (кедергілер немесе 
сигналдың өзге де кедергілері болмаған кезде).
ҚБП пайдалану үшін алдымен батареяларды 
салу керек, себебі схемалық суретте көрсетіл-
ген. Пульттің дұрыс жұмыс істеуі үшін оны ТВ (ин-
фрақызыл) сезбегішіне бағыттау керек. Тек сіл-
тілі батареяларды қолдануды ұсынамыз.

Басу

Растау үшін басыңыз.

Қосу үшін басы

Растау үшін басыңыз. 
Өшіру үшін қысыңыз

Солға/Оңға

артқа/алға 
ауыстыру

Жоқ

Солға/Оңға

Төмен/Жоғары

Мəзір шығару

Жоқ

Төмен/Жоғары 
ауыстыру

Статус

Ойнату

Өшірулі

Мəзір

Ескі батареяларды пайдаланбаңыз. Бұл батарея-
лардың қызып кетуіне жəне ағып кетуіне себеп 
болуы мүмкін. Батареяларды тікелей күн сəу-
лесінен, өрттен немесе электр қыздырғыштар-
дан қашықтықта ұстаңыз. Зарядтағышқа қайта  
зарядталмайтын батареяларды салмаңыз. Пай-
даланылмаған болса, батареяларды қашықтан 
басқару құралында бір айдан артық сақтамаңыз.

HDMI ж®не HDMI High-Definition Multimedia Interface ж®не HDMI
сауда белгілері немесе тіркелген сауда белгілері болып табылады.
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Баттырма белгілері (KIVI RC79)

*Пульт түймелерін конфигурациялау 
өзгеше болуы мүмкін. Яғни, түйме-
лердің функциялары əртүрлі болуы 
мүмкін
** Назар аударыңыз! Тек ААА батарея 
түрін пайдаланыңыз. Бұл талапты 
сақтамау қашықтықтан басқару құралы-
ның бұзылуына əкелуі мүмкін.

Теледидарды қосу немесе өшіру үшін түймесін басыңыз.                                            

сандарды арналар арқылы шарлау үшін пайдаланыңыз.

Таңдаулы мəзір

өшіру таймерін орнату үшін басыңыз.

арна ақпаратын көрсету үшін түймесін басыңыз. Телемəтін 
режимінде жасырын ақпаратты көрсету үшін қолданыңыз.                                

Экранном мəзірірінде бағыттамалар навигациялары

бағдарлама/Арна туралы ақпаратты көрсету.

Түсті түстер: TELETEXT элементтеріне кіру, кіру мəзірі 
опциялары.

дыбысты қосу немесе өшіру үшін түймесін басыңыз.

дыбыс деңгейін реттеу.

Сурет режимін таңдау үшін Picture түймесін басыңыз.

Арналар тізімін көрсетеді.

ойнату режимінде жылдам айналдыру үшін басыңыз.

жəне ойнату/кідірту үшін басыңыз.

ойнату режимінде алдыңғы файлды таңдау үшін басыңыз.

аудио сипаттаманы қосу/өшіру (AD бұл функция ЦТВ-да  қол 
жетімді болғанда ғана қолданылад(АТВ режимінде Stereo / 
Dual Sound Reception таңдау).

Сурет жақтарының арақатынасын өзгерту үшін Screen 
түймесін басыңыз.

Input кіріс көзі мəзірі.

Алдыңғы көру арнасына оралу туралы.

мəзір/опцияларды көрсетеді.

таңдауды растайды.

Шығу / Жабу / Артқа..

Арналарды ауыстырып қосу

ЦТВ (цифрлық телевидение) режимінде TV бағдарламаларды 
жазу үшін басыңыз

Дыбыс режимін таңдау

Ойнату режимінде алдыға айналдыру үшін басыңыз

Мультимедиялық режимде келесі файлды таңдау үшін 
басыңыз

Ойнатуды тоқтату үшін басыңыз

Телемəтінді қосу жəне сөндіру

CH
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Құрылғыларды қосу

CI шартты кіру картасын қосу

Компонентті жалғағыш/AV кіріске арналған 
адаптер

 

Бұл теледидар бейне ойнату құрылғыларының 
көпшілігімен үйлесімді. Осы нұсқаулық пен басқа 
құрылғылардың нұсқаулығына сəйкес оған аудио, 
бейне жəне басқа құрылғыларды қосуға болады.
Теледидар келесі құрылғыларға қосылуы мүмкін: 
Blueray, Android бокс, ойын консолі, стереоси-
стем жəне т. б.

AV
CI
RF

COAXIAL
SCART
HDMI2

HDMI1(ARC)
USB

Композитті аудио / бейне кіріс 
Өзіндік модульді қосу порты 
Антеннаны қосу порты 
Коаксиалды аудио шығыс кіру 
SCART типі  кіру 
HDMI кіріс  
HDMI кіріс 
құрылғыларына кіру

Ескертпе:
1. HDMI портына DVI сигнал берілсе, "AV Audio" кірісі автоматты түрде HDMI портына дыбыс шығарады.
2. Кейбір өткелдер мен құрылғылар дұрыс жұмыс істемеуі мүмкін, себебі сигналды стандартты жолмен береді.

AV Y W R

AV

Y

W

R

AV -  AV-қосқыш
Сары – видео
Ақ - аудио Л
Қызыл - аудио П

1. CI шартты қатынау картасы бар модульді жергілікті сандық кабельдік хабар тарату қызмет көрсе-
тушісінен сатып алуға болады, ал одан CI картасын пайдалану туралы ақпарат алуға болады. CI карта-
сымен жұмыс істеу кезінде қиындықтар туындаған жағдайда қызмет көрсетушіге хабарласыңыз.

Шығарылатын өнімнің үнемі жетілдірілуіне байланысты, мəзірдің бөлек режимдерінің атауы, ажы-
ратқыштар панелінің кейбір ажыратқыштарының белгілері жəне оларды түсіру орындары, сондай-ақ 
теледидарды басқарудың жекелеген эргономикалық функцияларын орындау бағдарламалық жасақтама-
ның нұсқасына байланысты, осы нұсқаулықта сипатталған жəне суреттелген теледидардың жұмысына 
елеулі əсер етпейді.

Авторизация карточкасы
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Басшылық бойынша бастапқы ар-
налған

Мəзір

Арналар мəзір
Nederlands

Polski

Romanian

Украинский

Greek

Русский

Czech

Maguar

French

Deutsch

Italiano

English

Spanish

Portugues

MENU > АРНА
Мұнда арналарды іздеуді, арналарды қолмен 
реттеуді жəне өңдеуді жүзеге асыруға болады. 
Қашықтан басқару құралындағы MENU түймесін 
басып, арналар мəзіріне солға-оңға жылжып 
өтіңіз.

ЦТД (ЦТД - цифрлық теледидар), АТД (АТД - ана-
логтық теледидар) ЦТД+АТД (ЦТД - цифрлық 
жəне АТВ - аналогтық теледидар) іздестіруді 
жүргізуге болады. Іздеу түрін таңдау үшін іздеу 
түрі жолында солға-оңға жылжыңыз.
Арналарды автоматты түрде іздеуді бастау үшін 
OK түймесін басыңыз.

Іздеу түрі ЦТД + АТД

Portugal

Romania

Serbia

Slovenia

Spain

Sweden

Switzerland

UK

MENU OK

Русский

Арналарды іздеу ЦТД + АТД

Portugal

Romania

Serbia

Slovenia

Spain

Sweden

Switzerland

UK

MENU OK

Русский

Теледидарды қосқаннан кейін интерфейс тілін 
таңдау үшін терезе пайда болады. А              перне-
лерін пайдаланып, керекті Тілді таңдаңыз. Таңда-
уды растау үшін OK пернесін басыңыз.

                    
Арнаны орнату

ТВ

Радио

ЦТВ

Деректер

6   %...   142.5  MHz                (ТВ)

:     10  Каналы (s)

:       9  Каналы (s)

:     10  Каналы (s)

:       2  Каналы (s)

Арналарды баптау процесі басталды. Бұл опера-
ция бірнеше минутқа созылуы мүмкін. Дисплей-
де баптаулар барысы мен табылған арналар 
саны көрсетіледі.

Егер   Егер баптауды жіберіп алсаңыз, MENU түй-
месін басыңыз-Сіздің əрекетіңіз үшін қалқымалы 
қосымша бекіту терезесі пайда болады, "Иə" түй-
месін басыңыз. Теледидарды келесі рет қосқан 
кезде арналардың орнатылмағанын еске салады. 
Іздеу   Орнату аяқталғаннан кейін, арналар жүйе 
табылған тəртіппен тізім түрінде таратылады.
Егер арналарды жойғыңыз келсе, олардың 
тəртібін өзгерту немесе атын өзгерту - арналар 
мəзіріндегі "арналарды өңдеу" тармағын 
таңдаңыз

КАНАЛ

Авто арналарды іздеу
ЦТД қолмен баптау
ATV қолмен баптау
Арналарды өңдеу
Сигнал туралы ақпарат
CI туралы ақпарат
ПО жаңарту (USB)

MENU > КАНАЛ
Арналарды табу үшін "Арналарды Автоіздеу" 
тармағын таңдап       , OK түймесін басыңыз.
Іздеу түрін таңдау үшін іздеу түрі жолында 
солға-оңға жылжыңыз. АТД, ЦТД немесе ЦТД+
АТД таңдап, теледидарды пайдаланатын елді 
көрсетіңіз. Растау үшін OK түймесін басыңыз.

Мəзірді шарлау жəне параметрлерді таңдау үшін 
а            т а пернелерін пайдаланыңыз. Таңдауды 
растау үшін OK пернесін басыңыз.

 

Іздеу түрін таңдау үшін іздеу түрі жолында 
солға-оңға жылжыңыз. АТД, ЦТД немесе ЦТД+АТД 
таңдап, теледидарды пайдаланатын елді көр-
сетіңіз. Растау үшін OK түймесін басыңыз.

Арналады автоіздеу
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ЦТД параметрлері экраны пайда болады. Қажет-
ті арнаны"       арқылы таңдап, іздеуді бастау үшін 
OK түймесін басыңыз.
Арна теңшелген кезде, сурет пен сигнал деңгейі 
көрсетіледі.

ЦТД қолмен баптау

VHF CH 5

Сигнал жоқ
Жаман          Қалыпты         Жақсы

Іздеу аяқталғаннан кейін, арналар жүйе табылған 
тəртіппен тізім түрінде таратылады. Егер арна-
ларды жойғыңыз келсе, олардың тəртібін өзгерту 
немесе атын өзгерту - арналар мəзіріндегі "арна-
ларды өңдеу" тармағын таңдаңыз.

Ескертпе:
АТД (аналогтық теледидар) жəне ЦТД (циф-рлік теледи-
дар) арналарын, сондай-ақ радиостанцияларды бір 
уақытта іздеу мүмкін, ол үшін ЦТД+АТД іздеу режимін 
таңдау қажет. Арналарды автоматты түрде іздеуді 
бастағанда, бұрын сақталған барлық арналар жойылады. 
Автоматты іздеу аяқталғаннан кейін, теледидарда бірінші 
табылған арна іске қосылады.

ЦТД қолмен орнату
MENU > арна > ЦТД қолмен орнату MENU түй-
месін басып, солға-оңға жылжып, арналар 
мəзіріне өтіңіз. ЦТД тармағын таңдаңыз қолмен 
орнату OK түймесін басыңыз.

Арналарды өңдеу

Жою          Атын өзг..               Өткізу...

MENUFAV:FAVOK

  6   Prime Ballart       No Information

18   The HITS          No Information

19   UKTV Br’tld...      No Information

20   f tn                 No Information

21   TMF                No Information

22   Ideal World        No Information

50   BBC One HD      No Information

51   ITV1 HD           No Information

53   Clirlun              No Information

54   BBC HD           No Information

55   Ideal World HD    No Information

Арналарды өңдеу
MENU > арна > арналарды өңдеу кез келген арна-
ны жоюға, қайта атауға, жылжытуға, өткізіп жібе-
руге немесе Таңдаулыға қосуға болады.
MENU түймесін басып, солға-оңға жылжып, арна-
лар мəзіріне өтіңіз. Арналарды өңдеу тармағын 
таңдап, OK түймесін басыңыз.

Атын өзгерту

Таңдалған бағдарламаны жою үшін, телемəтін 
қызыл түймесін басыңыз.

Өшіру

Тек АТВ арналарын өзгертуге болады. Ол үшін 
курсорды арнаға жылжытып, телемəтіннің жасыл 
түймесін басыңыз. Қажетті таңбаны таңдау жəне 
меңзерді жылжыту үшін пультте көрсеткілерді 
басқарыңыз. Өңдеу режимінен шығу үшін MENU 
түймесін басыңыз. Мəзірден шығу үшін EXIT түй-
месін басыңыз.Ескертпе:
АТВ арнасының ұзындығы 5 таңбаны құрауы тиіс.

Жылжыту
Жылжытқыңыз келетін арнаны таңдау үшін көр-
сеткі түймелерді пайдаланыңыз, содан кейін 
таңдалған арнаны таңдау үшін пульттегі сары түй-
мені басыңыз.

Негізгі мəзірге оралу үшін MENU түймесін 
басыңыз.
Шығу үшін EXIT түймесін басыңыз.

Арнаны орнату

ТД

Радио

ЦТД

Деректер

6   %...   142.5  MHz                (ТВ)

:     10  Каналы (s)

:       9  Каналы (s)

:     10  Каналы (s)

:       2  Каналы (s)

Арналарды реттеу процесі басталды. Бұл опера-
ция бірнеше минут кетуі мүмкін. Дисплей пара-
метрлері мен табылған арналар саны көр-
сетіледі.
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Сурет параметрлері
MENU > ЭКРАН
Мұнда контраст, жарықтық жəне бейне 
көрінісінің басқа да параметрлерін орнатуға 
болады.
Қашықтан басқару құралындағы MENU түймесін 
басып, экранның параметрлері мəзірінен 
солға-оңға жылжыңыз.    

ЭКРАН

Сурет режимінің      Стандарты
Түс температурасы
Аспект қатынасы
Шуды азайту
Дисплей

Ескертпе:
1) таңдау үшін төрт түс режимі бар: орташа, жылы, 
салқын, теңшелетін
2) дисплей параметрлері тек теледидарды 
компьютерге қосқан кезде ғана қол жетімді.

Сурет режимі...    Стандартты

Контраст 50

Қанықтылық 50

Жарықтық 50

Айқындық 50

Реңк 50

MENU

Түс температурасы...  Стандартты

Қызыл 55

Көк 38

Жасыл 50

MENU

Өткізу
Осы функцияны пайдалану үшін бағдарламаны 
таңдап, телемəтін көк түймесін басыңыз.

Іріктелгендер
Бағдарламаны таңдап, fav түймесін басыңыз - 
экранның оң жағында ср белгішесі пайда    бола-
ды. Таңдалған бағдарламаны жою үшін, fav түй-
месін қайтадан басыңыз - су      белгішесі жоғала-
ды.
Сүйікті арналар тізіміне жылдам кіру үшін теледи-
дарды көру кезінде FAV пернесін басыңыз.

CI ақпараты: (қосымша)
MENU > арна > ci ақпараты
Бұл мəзір CI картасы туралы ақпаратты көрсете      
алады.

Арнаны қажетті позицияға жылжыту үшін 
қашықтан басқару пультіндегі көрсеткілерді қолда-
ныңыз, растау үшін OK түймесін басыңыз.

Сурет режимі
MENU > Экран > Сурет режимі MENU түймесін 
басып, солға-оңға жылжып, Экран параметрлері 
мəзіріне өтіңіз. Сурет режимін таңдап, OK түй-
месін басыңыз. Оңға-солға көрсеткілерді алдын 
ала орнатылған режимдердің бірін таңдаңыз 
немесе "теңшелетін" параметрін таңдаңыз, онда 
жеке контрасты, жарықтықты, қанықтықты, 
айқындықты жəне реңкті теңшеуге болады.

Түс температурасы
MENU > Экран > Түс 
температурасы MENU түймесін басып, 
солға-оңға жылжып, Экран параметрлері мəзірі-
не өтіңіз. Түс температурасы тармағын таңдап, 
OK түймесін басыңыз.
Оңға-солға көрсеткілер алдын ала орнатылған 
температуралардың бірін таңдаңыз немесе "тең-
шелетін" параметрін таңдаңыз, онда əр түс бой-
ынша бөлек - қызыл, жасыл жəне көк мəндер ді 
теңшеуге болады.

Тараптардың арақатынасы
MENU > Экран > жақтардың ара қатынасы мұнда 
теледидар хабарларын жайлы көру үшін экранның 
жақтарының ара қатынасын таңдауға болады.
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Уақыт баптаулары

УАҚЫТ

Сағат    16/Сәуір   2019   13:56
Өшіру кестесі
Автоматты түрде қосу
Ұйқы таймері
Белсен. автоматты түрде өшіру
Уақыт саяхаты        Kiev GMT +2

MENU > УАҚЫТ

Қашықтан басқару құралындағы MENU түймесін 
басып, солға - оңға жылжып, уақыт мəзіріне 
өтіңіз.

ТВ автоматты түрде 10 өткеннен кейін ұйқы 
режиміне өтеді

Сағат

Күні 16

Айы Сəуір

Жыл 2019

Сағат 13 

Минут 56

MENU

Дыбыс баптаулары
MENU > ДЫБЫС
Бұл бөлімде дыбыс əсерлерінің параметрлері 
бар: жоғары жиілік деңгейі, бас, баланс жəне т. б.
Қашықтан басқару құралындағы MENU түймесін 
басып, солға-оңға жылжып, дыбыс мəзіріне 
өтіңіз.

ДЫБЫС

Үнділік режимінің     Стандарты
Баланс
Автоматты дыбыс деңгейі
Көлемді дыбыс
Режим Spdif

ДЫБЫС                    Стандартты

Темір 50

Бас 50

MENU

Баланс

0

MENU

Дыбыс режимі
MENU > дыбыс > дыбыс режимі MENU түймесін    
басып, солға-оңға жылжып, дыбыс мəзіріне 
өтіңіз. Дыбыс режимі тармағын таңдап, OK түй-
месін басыңыз.

Баланс
MENU > дыбыс > Баланс
MENU түймесін басып, солға-оңға қарай басып, 
дыбыс мəзіріне өтіңіз. "Теңгерім" тармағын 
таңдап, OK түймесін басыңыз.
Оңға-солға пернелерді пайдаланып оңға жəне 
солға арналардың қажетті балансын реттеңіз.

Сағатты баптау
MENU > уақыт > сағат
MENU түймесін басып, солға-оңға жылжып, 
уақыт мəзіріне өтіңіз. Сағат тармағын таңдап, OK 
түймесін басыңыз.Алдын ала орнатылған дыбыс режимдерінің бірін 

таңдау үшін оңға-солға "дыбыс" жолында 
жылжыңыз немесе жеке жоғарғы жəне төменгі 
жиіліктерді реттеу үшін теңшелетін опцияны 
таңдаңыз.
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Сағаттық белдеу

Azores GMT-1

Ind GMT+7

GMT+7

Nairobi GMT+3

GMT+8

GMT+2

MENU

SGP GMT+8

Өшіру кестесі        Өшірулі.

Сағат 00

Минута 00

MENU

Авто қосу        Өшірулі.

Сағат 12

Минут 00

DVB-T

Канал --

Көлемі 30

MENU

Ұйқы таймері

Өшіріңіз

20мин

10мин

30мин

60мин

90мин

MENU

Өшіру кестесі
MENU > уақыт > өшіру кестесі MENU түймесін 
басып, солға-оңға жылжып, уақыт мəзіріне өтіңіз. 
Өшіру кестесі тармағын таңдап, OK түймесін 
басыңыз. Солға-оңға қарай жылжып, өшіруді қай-
талау мерзімділігін таңдаңыз

Қажетті уақыт параметрін таңдап, оңға-солға 
ағымдағы мəнді орнатыңыз.
Барлығын орнатқаннан кейін өңдеу режимінен 
шығу үшін MENU түймесін басыңыз.

Кла Қажетті уақыт параметрін таңдап, оңға-солға 
ағымдағы мəнді орнатыңыз.
Барлық мəндерді орнатқаннан кейін, өңдеу 
режимінен шығу үшін MENU түймесін басыңыз.

Жоғары-төмен пернелерімен сағат немесе минут 
таңдаңыз, ал оңға-солға пернелерімен қажетті 
мəнді орнатыңыз.
Барлық мəндерді орнатқаннан кейін, өңдеу 
режимінен шығу үшін MENU түймесін басыңыз.

Авто қосу
MENU > уақыт > Авто қосу MENU түймесін басып, 
солға-оңға жылжып, уақыт мəзіріне өтіңіз. Авто 
қосу тармағын таңдап, OK түймесін басыңыз. 
Пернелерді солға-оңға жылжытыңыз.
 

Ұйқы таймері 
MENU > уақыт > ұйқы таймері MENU түймесін 
басып, солға-оңға жылжып, уақыт мəзіріне өтіңіз. 
Ұйқы таймері тармағын таңдап, OK түймесін 
басыңыз. Пернелерді жоғары-төмен жылжыта 
отырып, таймердің дұрыс жұмыс істеу уақытын 
орнатыңыз.

Сағаттық белбеу
MENU > уақыт > Уақыт белдеуі MENU түймесін 
басып, солға-оңға жылжып, уақыт мəзіріне өтіңіз. 
Уақыт белдеуі тармағын таңдап, OK түймесін 
басыңыз. Жоғары-төмен жəне оңға-солға 
жылжып, қажетті сағат белдеуін тауып, орнату 
үшін OK түймесін басыңыз.

Баптаулар
MENU > ОПЦИЯ > Параметрлері
MENU > ОПЦИЯ
Бұл бөлімде мəзір тілін, аудио тілін, субтитр тілін 
жəне т. б. теңшеу мүмкіндігі бар. 
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БАҚЫЛАУ

Жүйелік құлып
Құпия сөзді орнатыңыз
Арнаны бұғаттау
Ата-ана бақылауы     Қосулы

Құлыптау мәзірі

Ескертпе: 
Стандартты құлпын ашу паролі: 6666.
 
Арналарды бұғаттау: пайда болған мəзірде 
арнаны таңдап, оны бұғаттау үшін телемəтіннің 
жасыл түймесін басыңыз. Арнаны құлпын 
ашқыңыз келсе, теледидардың басты мəзіріне 
кіріңіз, құпия сөзді енгізіңіз, содан кейін жасыл 
түймені қайта басыңыз.

ОПЦИЯ

Мәзір тілі             Русский
Аудио тілі
Субтитр тілі
Файлдық жүйе PVR
Ел
Параметрлерді қалпына келтіріңіз
HDMI CEC

Мəзір тілі Бастапқы

Moguar

Czech

Romanian

Украинский

MENU OK

Русский

Сол сияқты дыбыс тілін жəне субтитр тілін орна-
туға болады.

Қашықтан басқару құралындағы MENU түймесін-
де ДУ-ға басып, солға-оңға жылжып, Опция 
мəзіріне өтіңіз.

Ескертпе:
Зауыт параметрлеріне дейін ТВ қалпына келтіру барлық 
алдын ала орнатылған қолданбалар мен парольдерді 
жояды.

Дискті таңдаңыз

Файлдф тексеру. сист. PVR Бастау

USB-диск

Формат

Жазба өлшемі

Жылдамдық

Жазба лимиті 6 Hr.

MENU

MENU > ОПЦИЯ > Мəзір 
тілі MENU түймесін басып, солға-оңға жылжып, 
Опция мəзіріне өтіңіз. Мəзір тілі тармағын 
таңдап, OK түймесін басыңыз. Жоғары-төмен 
жəне оңға-солға жылжып, қажетті тілді тауып, 
орнату үшін OK түймесін басыңыз.

MENU > ОПЦИЯ > PVR файлдық жүйесі файлдық 
жүйе мəзірінде USB дискісімен теледидарды 
орнатуға болады.
MENU түймесін басып, солға-оңға жылжып, 
Опция мəзіріне өтіңіз. PVR файлдық жүйесі тар-
мағын таңдап, OK түймесін басыңыз.
Жоғары-төмен пернелерді жылжыта отырып, 
өзгертетін параметрді тауып, оңға-солға 
басыңыз

МENU > БАҚЫЛАУ
Сіз жүйені бұғаттай аласыз, құпия сөзді орната 
аласыз, арналарды бұғаттай аласыз. Жүйені 
бұғаттау іске қосылған болса, арналарды іздеуге 
болмайды. Қашықтан басқару құралындағы 
MENU түймесін басып, солға-оңға жылжып, 
қатынауды бақылау мəзіріне өтіңіз.

Мəзір тілі

PVR файлдық жүйесі
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 Aқауларды жою

Акаулардын  сипаттамалары Ықтимал
себептері

АудіоСуреттер

Сандық шу

Бейнедегі 
көлеңке

Кедергілер

Шу

Қалыпты 
дыбыс

Қалыпты 
немесе 
тыныш дыбы

Қалыпты 
дыбыс

Шу

Шу

Дыбыс жоқ

Дыбыс жоқ

Қалыпты 
сурет

Қара-ақ 
сурет

Қалыпты 
немесе 
тыныш дыбыс

Сурет жоқ

Антенна жағдайын, 
бағытын немесе 
байланысын тексеріңіз

Антенна жағдайын, 
бағытын немесе 
байланысын тексеріңіз

Антенна жағдайын, бағытын 
немесе байланысын тексеріңіз, 
арнаны жаңадан іздеңіз

Басқа құрылғылардан 
бөгде кедергілер болуы 
мүмкін

Дыбыс деңгейі мен 
дыбыс шығысын 
тексеріңіз

Түсті басқару жүйесін 
тексеріңіз

Аудио жүйедегі 
проблемалар

Теледидардың розеткаға 
қосылғанын тексеріңіз, мəзір 
батырмасын басыңыз жəне 
дыбыс пен сурет баптауларын 
тексеріңіз

Қалыпты 
сурет
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